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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

LOI N°05-061 DU 22 DECEMBRE 2005 PORTANT
RATIFICATION DE L’ORDONNANCE N° 05-019/P-
RM DU 26 SEPTEMBRE 2005 PORTANT CREATION
DE L’AGENCE POUR LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSAU MALI.

L’ AssembléeNationaleadélibér éet adoptéen saséance
du 24 novembre 2005 ;

LePrésident dela République promulguelaloi dont la
teneur suit :

ARTICLE UNIQUE : Est ratifiée I’ Ordonnance N° 05-
019/P-RM du 26 septembre 2005 portant création de
I’ Agence pour la Promotion des Investissements au Mali.

Bamako, le 22 décembre 2005

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LOI N°05-062 DU 22 DECEMBRE 2005
AUTORISANT LA RATIFICATION DE L’ACCORD
DE PRET, SIGNE LE 14 SEPTEMBRE 2004 ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU
MALI ET LA BANQUE ISLAMIQUE DE
DEVELOPPEMENT (BID), POUR LE
FINANCEMENT DU PROJET DE CONSTRUCTION
DELAROUTE KAYES-BAFOULABE

L’ AssembléeNationaleadélibér éet adoptéen saséance
du 24 novembre 2005 ;

LePrésident dela République promulguelaloi dont la
teneur suit :

ARTICLE UNIQUE : Est autorisée la ratification de
I’ Accord de prét d’ un montant de Sept Millions (7.000.000)
deDinarslslamiques soit environ Cing Milliards Trois Cent
QuatreVingt Dix Millions (5.390.000.000) de Francs CFA,
signé le 14 septembre 2004 entre le Gouvernement de la
République du Mali et la Banque Islamique de
Développement (BID), pour le financement du Projet de
Construction de la Route Kayes-Bafoul abé.

Bamako, le 22 décembre 2005

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LOI N°05-063 DU 22 DECEMBRE 2005 PORTANT
RATIFICATION DE L’ORDONNANCE N° 05-025/P-
RM DU 27 SEPTEMBRE 2005 AUTORISANT LA
RATIFICATION DU PROTOCOLE A/P1/1/03
RELATIF A LA DEFINITION DE LA NOTION DE
« PRODUITS ORIGINAIRES » DES ETATS
MEMBRESDE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE
DES ETATS DE L’AFRIQUE DE L’OUEST
(CEDEAO), ADOPTE A DAKAR (SENEGAL) LE 31
JANVIER 2003.

L’ AssembléeNationaleadélibér éet adoptéen sa séance
du 25 novembre 2005 ;

L ePrésident delaRépublique promulguelaloi dont la
teneur suit :

ARTICLE UNIQUE : Est ratifiée I’ Ordonnance N° 05-
025/P-RM du 27 septembre 2005 autorisant laratification
du Protocole A/P1L/1/03 relatif ala définition de lanotion
de « produits originaires » des Etats membres de la
Communauté Economique desEtatsdel’ Afriquedel’ Ouest
(CEDEAO), adopté a Dakar (Sénégal) le 31 janvier 2003.

Bamako, le 22 décembre 2005

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LOI N°05-064 DU 26 DECEMBRE 2005
AUTORISANT LA RATIFICATION DE LA
CONVENTION DE CREDIT, SSIGNEEANEW DELHI
(INDE) LE 08 AOUT 2005 ENTRE LE
GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU MALI
ET EXPORT-IMPORT BANK OF INDIA (EXIM)
POUR LE FINANCEMENT DU PROJET
D'ELECTRIFICATION RURALE ET
D’INSTALLATION D’UNE USINE DE MACHINES
AGRICOLES ET D’ASSEMBLAGE DE
TRACTEURS.

L’ AssembléeNationaleadélibér éet adoptéen sa séance
du 24 novembre 2005 ;

L ePrésident delaRépublique promulguelaloi dont la
teneur suit :

ARTICLE UNIQUE : Est autorisée laratification de la
Convention de Crédit, signéeaNew Dehli (Inde) le 08 ao(it
2005 entre le Gouvernement de la République du Mali et
Export-Import Bank of India (EXIM) pour le financement
du Projet d’Electrification Rurale et d'Installation d'une
Usinede MachinesAgricoleset d' Assemblage de Tracteurs.

Bamako, e 26 décembre 2005

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE
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LOI N°05-065 DU 26 DECEMBRE 2005 PORTANT
RATIFICATION DE L’ORDONNANCE N° 05-027/P-
RM DU 27 SEPTEMBRE 2005 AUTORISANT LA
RATIFICATION DE L’ACCORD DE
FINANCEMENT DU PROGRAMME
D’INVESTISSEMENT ET DE DEVELOPPEMENT
RURAL DES REGIONS DU NORD MALI (PIDRN),
SIGNE LE 24 MAI 2005 ENTRE LA REPUBLIQUE
DU MALI ET LE FONDS INTERNATIONAL DE
DEVELOPPEMENT AGRICOLE.

L’ AssembléeNationaleadélibér éet adoptéen saséance
du 24 novembre 2005 ;

LePrésident dela République promulguelaloi dont la
teneur suit :

ARTICLE UNIQUE : Est ratifiée I’ Ordonnance N° 05-
027/P-RM du 27 septembre 2005 autorisant laratification
de I’Accord de financement du Programme
d’ Investissement et de Développement Rural des Régions
du Nord Mali (PIDRN), d’un montant de Neuf Millions
Cing Cent Cinquante Mille Droits de Tirages Spéciaux
(9.550.000 DTS) sous forme de prét et d'un don d un
montant de Cing Cent Trente Mille Droits de Tirages
Spéciaux (530.000 DTS), signé le 24 mai 2005 a Rome
(Italie) entrelaRépubliquedu Mali et le Fonds I nternational
de Développement Agricole (FIDA).

Bamako, le 26 décembre 2005

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LOI N°05-066 DU 26 DECEMBRE 2005 PORTANT
RATIFICATION DE L’ORDONNANCE N° 05-024/P-
RM DU 27 SEPTEMBRE 2005 PORTANT CREATION
DE L'AGENCE NATIONALE DE L’AVIATION
CIVILE.

L’ AssembléeNationaleadélibér éet adoptéen saséance
du 24 novembre 2005 ;

LePrésident dela République promulguelaloi dont la
teneur suit :

ARTICLE UNIQUE : Est ratifiée I’ Ordonnance N° 05-
024/P-RM du 27 septembre 2005 portant création de
I’ Agence Nationale del’ Aviation Civile.

Bamako, le 26 décembre 2005

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

MINISTERE DESAFFAIRESETRANGERESET
DE LA COOPERATION INTERNATIONALE

ARRETE N°03-2038/M AECI-SG portant nomination
d’un Agent Consulaire.

LeMinistredesAffairesEtrangereset dela Coopération
Internationale,

VulaConstitution ;

Vulaloi n°84-54/AN-RM du 11 juillet 1984 portant statut
particulier desfonctionnaires desAffaires Etrangéres ;

Vu le décret n°96-044/P-RM du 8 février 1996 fixant les
avantages accordés au personnel diplomatique, administratif
et technique danslesMissions Diplomatiqueset Consulaires
delaRépubliquedu Mali ; modifié par le décret n°99-344/
P-RM du 3 novembre 1999 ;

Vu le décret n°99-174/PG-RM du 28 juin 1999 fixant les
attributions des membres du personnel Diplomatique et
Consulaire;

Vu le décret n°02-140/P-RM du 25 mars 2002 portant
répartition des postes Diplomatiques et Consulaires ;

Vu le décret n°02-496/ du 16 octobre 2003modifié portant
nomination des membres du Gouvernement.

ARRETE:

ARTICLE 1% : Monsieur Boubacar DIABATE, N°Mle
193-10-L, Maitre Principal del’ Enseignement Fondamental
de 1% Classe, 2¢™ Echelon est nommé en qualité d’ Agent
Consulaire al’ Ambassade du Mali aTripoli.

Il bénéficie, acetitre, desavantagesaccordésaun Secrétaire
d’ Ambassade.

ARTICLE 2: Il voyage accompagné des membres de sa
famillelégalement acharge.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué ou besoin sera.

Bamako, le 16 septembre 2003
LeMinistredesAffaires Etrangeres

et dela Coopération Internationale
LassanaTRAORE

ARRETE INTERMINISTERIEL N°03-2055/M AECI -
SG portant nomination d’'un Régisseur de Recettes
aupreésdu Consulat Général du Mali aAbidjan.

LeMinistredesAffairesEtrangereset dela Coopération
I nternationale,

VulaConstitution ;
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Vulaloi n°92-016/AN-RM du 23 septembre 1992 portant
création de la Direction Nationale de la Comptabilité
Publique ;

Vulaloi n°92-018/AN-RM du 23 septembre 1992 portant
création de la Paierie Générale du Trésor

Vu le décret n°96-044/P-RM du 8 février 1996 fixant les
avantagesaccordés au personnd diplomatique, administratif
et technique dansles Missions Diplomatiqueset Consulaires
delaRépublique du Mali, modifié par le décret n°99-344/
P-RM du 3 novembre 1999 ;

Vu le décret n°02-140/P-RM du 25 mars 2002 portant
répartition des postes Diplomatiques et Consulaires ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2003 modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I'arrété n°95-2097/MFC-SG du 25 septembre 1995
portant institution d'une régie de recettes auprés des
Consulatsdu Mali a Paris et aAbidjan.

ARRETENT :

ARTICLE 15k : Monsieur Aboubacar COUMARE ;
N°Mle 734-68-M, Contrdleur des Finances de 3*™ Classe,
24me Echel on est nommé en qualité de Régisseur de recettes
aupres du Consulat Général du Mali aAbidjan.

ARTICLE 2: Il est assimilé, au point de vue avantages, a
un Secrétaire Agent Comptable.

ARTICLE 3: Il est astreint au paiement de la caution
conformément alalégislation en vigueur.

ARTICLE 4 : |l voyage accompagné des membres de sa
famillelégalement acharge.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 16 septembre 2003
LeMinistredesAffaires Etrangéres

et dela Coopération Internationale
LassanaTRAORE

LeMinistredela Communication et des
NouvellesTechnologiesdel’ I nfor mation,
Porte-paroledu Gouver nement,
LeMinistredel’ Economie et des Finances
par intérim

Gaoussou DRABO

MINISTERE DE LA SECURITEINTERIEURE ET
DELAPROTECTIONCIVILE

ARRETE N°03-2032/M SIP-SG portant mise en
disponibilité d’un Fonctionnaire de Police.

LeMinistredela Sécuritélntérieureet delaProtection
Civile;

VulaConstitution ;

Vulaloi n°93-019/P-RM du 13 mai portant création dela
Direction Générale de laPolice Nationale ;

Vulaloi n°02-056 du 16 décembre 2000 portant statut des
Fonctionnaires de laPolice Nationale ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu lademande de |’ Intéressé en date du 29 juillet 2003.

ARRETE:

ARTICLE 1%R : 1l est accordé une disponibilité d’ un (01)
an au Sergent —chef de Police Gabrielle SALL, N°Mle 2845
pour convenances personnelles.

ARTICLE 2: Le présent arrété qui prend effet pour
compter du 1* septembre 2003 sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 16 septembre 2003

LeMinistredela SécuritéIntérieure

et dela Protection Civile,

Colonel Souleymane SIDIBE

Officier del’ordre National

M édaille Commémor ative de Campagne

ARRETE N°03-2046/M S| P-SG portant agrément d’une
Entrepriseprivée de Surveillance et de Gardiennage.

LeMinistredela Sécuritélntérieureet delaProtection
Civile;

VulaConstitution ;

Vu la loi n°96-020 du 21 février 1996 relative aux
Entreprises Privées de Surveillance et de Gardiennage, de
Transport de Fonds et de Protection de Personnes ;

Vu le décret n°96-064/P-RM du 29 février 1996 portant
réglementation des activités des Entreprises Privées de
Surveillance et de Gardiennage, de Transport de Fonds et
de Protection de Personnes;;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ arrété Interministériel n°96-0566/MF-MATS du 15
avril 1996 fixant le montant des frais d' études du dossier
d’ Agrément des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage, de Transport de Fonds et de la Protection de
Personnes ;
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Vu I’ arrété n°96-0620/MATS-SG du 19 avril 1996 fixant
les modalités d’application de la réglementation des
activités des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage, de Transport de Fonds et de protection de
Personnes ;

Vularrété n°96-0621/MATS-SG du 19 avril 1996 portant
réglementation du port de I’uniforme des Entreprises
Privées de Surveillance et de Gardiennage, de Transport
de Fonds et de Protection de personne ;

Vu le récépissé n°1031/M SIPC-SG du 12 aoit 2003 ;

ARRETE:

ARTICLE 1R : La Société de Surveillance et de
Gardiennage  dénommée  « AGENCE DE
SURVEILLANCE ET DE GARDIENNAGE » sise a
Sikasso, quartier Médine, est agréé en qualité d’ entreprise
privée de surveillance et de Gardiennage.

ARTICLE 2: La Société de Surveillance et de
Gardiennage  dénommée  « AGENCE DE
SURVEILLANCE ET DE GARDIENNAGE » est autorisée
aexercer les activités de Gardiennage et de Surveillance a
Sikasso et dans toute autre localité du territoire national
conformément alaréglementation en vigueur ;

ARTICLE 3: La Société est tenue de se conformer ala
réglementation en vigueur.

En casde manquement alaréglementation, I’ Agrément peut
étre suspendu ou retiré par arrété du Ministre en charge de
laSécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 septembre 2003

LeMinistredela SécuritéIntérieure

et dela Protection Civile,

Colonel Souleymane SIDIBE

Officier del’ordre National

M édaille Commémor ativede Campagne

ARRETE N°03-2047/M SI P-SG portant agr ément d’une
Entrepriseprivéede Surveillance et de Gar diennage.

LeMinistredelaSécuritéIntérieureet delaProtection
Civile;

VulaConstitution ;

Vu la loi n°96-020 du 21 février 1996 relative aux
Entreprises Privées de Surveillance et de Gardiennage, de
Transport de Fonds et de Protection de Personnes ;

Vu le décret n°96-064/P-RM du 29 février 1996 portant
réglementation des activités des Entreprises Privées de
Surveillance et de Gardiennage, de Transport de Fonds et
de Protection de Personnes;;

Vule décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ arrété Interministériel n°96-0566/MF-MATS du 15
avril 1996 fixant le montant des frais d' études du dossier
d’ Agrément des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage, de Transport de Fonds et de la Protection de
Personnes ;

Vu I’ arrété n°96-0620/MATS-SG du 19 avril 1996 fixant
les modalités d'application de la réglementation des
activités des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage, de Transport de Fonds et de protection de
Personnes ;

Vularrété n°96-0621/MATS-SG du 19 avril 1996 portant
réglementation du port de I’uniforme des Entreprises
Privées de Surveillance et de Gardiennage, de Transport
de Fonds et de Protection de personne ;

Vu le récépissé n°1044/M SIPC-SG du 14 ao(t 2003 ;

ARRETE:

ARTICLE 1BR: La Société de Surveillance et de
Gardiennage dénommeée « KISSI-SIGIY ORO DAMU »
sise a Bamako, quartier Baco-Djikoroni, BP 3116, est
agréée en qualité d’ entreprise privée de surveillance et de
Gardiennage.

ARTICLE 2: La Société de Surveillance et de
Gardiennage dénommeée « KISSI-SIGIY ORO DAMU » est
autorisée a exercer les activités de Gardiennage et de
Surveillance dansle District de Bamako et danstoute autre
localité du territoire national conformément a la
réglementation en vigueur ;

ARTICLE 3: La Société est tenue de se conformer ala
réglementation en vigueur.

En casde manquement alaréglementation, I’ Agrément peut
étre suspendu ou retiré par arrété du Ministre en charge de
laSécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 septembre 2003
LeMinistredela SécuritéIntérieure

et dela Protection Civile,

Colonel Souleymane SIDIBE

Officier del’ordre National

M édaille Commémor ative de Campagne

MINISTERE DELEGUE CHARGE DE LA
SECURITEALIMENTAIRE

ARRETE N°03-1921/MDCSA-CAB portant
nomination du Directeur Général Adjoint de |’ Office
desProduitsAgricolesdu Mali (OPAM.

LeMinistredélégué chargédela SécuritéAlimentaire

VulaConstitution ;
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Vul’ Ordonnance n°91-014/P-CTSPdu 18 mai 1991 fixant
les principes fondamentaux de | ‘organisation et du
fonctionnement des Etablissements Publics & caractére
Industriel et Commercial et des Sociétésd’ Etat ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret n°03-176/P-RM du 25 avril 2003 fixant le
cadreinstitutionnel de gestion delasécuritéaimentaire au
Mali ;

ARRETE:

ARTICLE 1BR: Sont et demeurent abrogées les
dispositions de I’ Arrété n°94-6922/MFC-CAB du 2 juin
1994 portant nomination d’ un Directeur Adjoint del’ Office
desProduitsAgricolesdu Mali.

ARTICLE 2: Monsieur Bakary DIALLO, catégorie A5
des Etablissements Publics & caractére Industriel et
commercial, précédemment Directeur Administratif et des
Ressources Humaines de I'OPAM est nommé Directeur
Général Adjoint dudit service.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 4 septembre 2003
LeMinistre Délégué Chargé dela

SécuritéAlimentaire,
Oumar IbrahimaTOURE

( MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT )

ARRETE N°03-2078/ME-SG portant admission a
I’examen de Fin de cycle du Centre de Formation
Pratique Forestier de Tabakoro.

LeMinistredel’ Environnement,

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n°98-025/P-RM du 25 aolt 1998 portant
création delaDirection Nationale delaconservation dela
Nature ratifiée par laloi n°98-056 du 17 décembre 1998 ;
Vu I’ Ordonnance n°02-043/P-RM du 28 mars 2002 portant
création du Centre de Formation pratique Forestier de
Tabakoro ;

Vu le décret n°02-243/P-RM du 13 mai 2002 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction de la Conservation de la Nature ;

Vu le décret n°02-244/P-RM du 13 mai 2002 fixant
I’ organisation et lesmodalités de fonctionnement du Centre
de Formation pratique et Forestier de Tabakoro ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°00-317/MEATEU-SG du 15/ 2000 portant
admission au concours d’ entrée au CFPF de Tabakoro ;
Vu ladécision n°02-638/M DRE-SG portant passage en 3¢
année des él éves du CFPF de Tabakoro année scol aire 2002-
2003;

Vu la décision n°03-0012/ME-SG du 10 février 2003
portant stage de fin de cycle des éléves du CFPF de
Tabakoro ;

Vu la décision n°030080/ME-SG du 19 ao(t 2003 fixant
leshoraireset lacomposition descommissionsdel’ examen
defin de cycle de la 3¥™ année du CFPF de Tabakoro ;
Vu le proces —verbal de délibération du jury du 14 ao(t
2003.

ARRETE:

ARTICLE 15R : Sont définitivement admisal’ examen de
fin de cycle du Centre de Formation Pratique Forestier de
Tabakoro les éléves dont les noms suivent par ordre de
mérite.

Mention Trés bien
Mention Bien
Mention Assez bien
Mention Assez bien
Mention Assez bien
Mention Assez bien
Mention Assez bien
Mention Assez bien

1  Abdoulaye DOUMBIA
2éme  TiécouraSANGARE
3#me  DjibrilaSidi

4&me  |drissa CISSE

5éme  |ssaSANOGO

6" Mohamed KONATE
7éme  Aboubacar TRAORE
8 Cheick Oumar GUINDO

géme  Ladji SANOGO Passable
10°"  Salimatat SIDIBE Passable
11é"  Dicko BOCOUM Passable
125" Oumou DIASSANA Passable
13%m  Abdourahamane M. BOCOUM Passable
145 Oumar MAIGA Passable
158 BeigninNIAMBELE Passable
165 Mahamane Tiégouma TOURE Passable
175"  SiraSISSOKO Passable
18°" Abdou SIDIBE Passable

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 septembre 2003

LeMinistredel’ Environnement
NancomaKEITA

ARRETE N°03-2079/M E-SG portant nomination des
Chefsde Département al’ Agence de Bassin du Fleuve
Niger.

LeMinistredel’ Environnement,
VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance n°02-049/P-RM du 29 mars 2002 portant
création de |’ Agence de Bassin du Fleuve Niger ;
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Vu le décret n°02-289/P-RM du 30 mai 2002 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Agence de bassin du Fleuve Niger ;

Vu le décret n°142/PG-RM du 14 aolt 1975, fixant les
conditionset lesmodalitésd’ octroi desindemnitésallouées
aux fonctionnaires et agents de |’ Etat, modifié par le décret
n°02-270/P-RM du 24 mai 2002 ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 portant
nomination des membres du Gouvernement, modifié par
le décret n°02-505/P-RM du 11 novembre 2002 ;

ARRETE:

ARTICLE 1R : Lesfonctionnaires dont les noms suivent
sont nommeés chefs de Département al’ Agence du Bassin
du Fleuve Niger ainsi qu'il suit :

1 — Chef de Département « Etude et Surveillance des
Milieux

Monsieur Abdoulaye MAIGA N°Mle 459-46-C,
Vétérinaire et Ingénieur de I’ Elevage de 1% Classe, 3™
échelon.

2 —Chef de Département « Communication et Formation »
Monsieur Elmehdi Ag HAMITA N°Mle 951-95-T
Journaliste et Réalisateur de 3°™ Classe, 5™ échelon

3 — Chef de Département « Gestion et Aménagement »
Monsieur Tahirou COULIBALY N°Mle 908-56-Z
Ingénieur de Génie Rural de 2™ Classe, 4™ échelon.

ARTICLE 2: Les intéressés bénéficient, a ce titre des
avantages prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui abroge toutes
dispositions antérieure contraires seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 septembre 2003

LeMinistredel’ Environnement
NancomaKEITA

MINISTERE DESDOMAINESDE L'ETAT, DES
AFFAIRESFONCIERESET DE L'HABITAT

ARRETE N°03-2025/MDEAFH-SG portant
nomination d’un Directeur Régional del’ Urbanismeet
del’Habitat.

Le Ministre des Domaines de I'Etat, des Affaires
Fonciéreset del’Habitat,

VulaConstitution ;

Vu I'Ordonnance n°01-015/P-RM du 27 février 2001
portant création delaDirection Nationale de I’ Urbanisme
et del’ Habitat, ratifiée par laloi N°01-035 du 04 juin 2001 ;

Vu le décret n°01-210/P-RM du 10 mai 2001 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale de!’ Urbanisme et I’ Habitat ;

Vuledécret n°03-144/P-RM du 7 avril déterminant le cadre
organique des Directions Régionalesdel’ Urbanisme et de
|"Habitat ;

Vu le décret n°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des Indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de’ Etat, modifié par le décret
n°02-270/P-RM du 24 mai 2002 ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002, modifié
portant nomination des membres du Gouvernement.

ARRETE:

ARTICLE 1BR: Sont et demeurent abrogées les
dispositions de I’ Arrété n°02-0386/MEATEU-SG du 1¢
mars 2002en ce qui concerne Monsieur Mamadou SIDIBE
N°MIe 409-13-P, Ingénieur des Constructions Civiles.

ARTICLE 2: Monsieur Almaimoun Ag
ALMOUSTAPHA, N°Mle 951-63-G, Ingénieur des
Constructions civiles de 3*™ classe, 5™ échelon,
précédemment en service a la Direction Régionale de
I’Urbanismeet del’ Habitat de Kidal, est nommé Directeur
Régional del’ Urbanisme et de |’ habitat de Gao.

ARTICLE 3: L'intéressé bénéficie, acetitre, desavantages
prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 15 septembre 2003
LeMinistredes Domainesde’ Etat,

desAffaires Fonciéreset del’Habitat
Boubacar Sidiki TOURE

ARRETE N°03-2026/MDEAFH-SG portant
nomination du Chef dela Cellulede Programmation et
de Documentation a la Direction Nationale de
I’Urbanismeet del’Habitat.

Le Ministre des Domaines de I'Etat, des Affaires
Fonciéreset del’Habitat,

VulaConstitution ;

Vu I’Ordonnance n°01-015/P-RM du 27 février 2001
portant création delaDirection Nationale de I’ Urbanisme
et del’ Habitat, ratifiée par laloi N°01-035 du 04 juin 2001 ;
Vu le décret n°01-210/P-RM du 10 mai 2001 fixant
|"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale de!’ Urbanismeet I’ Habitat ;

Vu le décret n°01-268/P-RM du 21 juin 2001 déterminant
le cadre organique delaDirection Nationaledel’ Urbanisme
et del’Habitat ;

Vu le décret n°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des Indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de’ Etat, modifié par le décret
n°02-270/P-RM du 24 mai 2002 ;
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Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002, modifié
portant nomination des membres du Gouvernement.

ARRETE:

ARTICLE 1ER: Sont et demeurent abrogées les
dispositions de I’ Arrété n°02-0729/MEATEU-SG du 22
avril 2002, portant nomination de madame GAKOU
Salamata FOFANA, N°Mle 451-91-D, Ingénieur des
Constructions Civiles.

ARTICLE 2: Monsieur Mamadou SIDIBE, N°Mle 409-
13-P, Ingénieur des Constructions Civiles de 1%¢ classe, 2™
échelon est nommé Chef de la Cellule de programmation
et de Documentation a la Direction Nationale de
I’Urbanisme et de |’ Habitat.

ARTICLE 3: L'intéressé bénéficie, acetitre, desavantages
prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 15 septembre 2003
LeMinistredesDomainesdel’ Etat,

desAffaires Fonciéreset del’Habitat
Boubacar Sidiki TOURE

@INI STEREDEL'INDUSTRIEET DU COMM ERCE

ARRETE N°03-2052/M1C-SG portant agrément au
CodedesInvestissementsd’un hotel a Bamako.

LeMinistrel’Industrie et du Commerce,

VulaConstitution ;

Vu laloi n°91-048/A N-RM du 26 février 1991 portant
Codesdes|nvestissements;;

Vulaloi n°96-067 du 3 décembre 1996 portant création du
Centre National de Promotion des Investissements,
modifiée par I’ Ordonnance n°02-028/P-RM du 28 février
2002;

Vu le décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
lesmodalités d' application delaloi n°91-048/AN-RM du
16 octobre 2002 modifié, portant nomination des membres
du Gouvernement ;

Vu I’ Enregistrement n°03-027/ET/CNPI/GU du 2 janvier
2003 portant autorisation d’ ouverture et d’ exploitation d’ un
établissement de tourisme aBamako ;

VulaNote Techniquedu 24 juillet 2003 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE::

ARTICLE 1% : L’hotel dénommé « HOTEL SARAMA »
a Niaréla, Bamako, de Madame Monique de Magistris
COLLET, Niaréla, rue 418, porte 130, BP. : E486, Bamako,
est agréé au « Régime B » du Code des I nvestissements.

ARTICLE 2: L ‘ « HOTEL SARAMA » hénéficie, acet
effet, desavantages ci-apres :

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux ainsi
que de la contribution des patentes ;

- exonération, pendant cing (5) et seulement pour les
constructionsnouvelles, del’impdt sur lesrevenusfonciers;
- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits
d’enregistrement sur les actes de création de société et
exonération de cesdroitsen casd’ augmentation de Capital.

ARTICLE 3: Madame Monique De Magistris COLLET
est tenue de:

- réaliser, dansun délai de cing (5) acompter deladate de
signature du présent arrété, le programme d’investi ssement
évalué a cent cing millions sept cent dix sept mille (105
717 000) F CFA se composant comme suit :

- fraisd établissement..........ccocceveveneenen. 4200 000 FCFA
- aménagement-installations..................29 766 000 FCFA
- EQUIPEMENS.......oeveeeeieeresieeienee ... 35 650 000 FCFA
- matériel roulant.............ceeeeeeee.e... 21 375 000 FCFA
- matériel et mobilier de bureau.............5 365 000 FCFA
- besoins en fonds de roulement............. 9 361 000 FCFA

- informer régulieérement |le Centre National de Promation
desInvestissementset laDirection Nationale des I ndustries
sur | état d’ exécution du projet ;

- créer vingt (20) emplois;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de |’ hotel au Centre National de Promotion
des Investissements, alaDirection National e desIndustries
et alaDirection Générale des Impéts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 19 septembre 2003
LeMinistredel’Industrie

et du Commerce,
Choguel KokallaMAIGA

ARRETE N°03-2080/M 1 C-SG portant agrément au
Code des Investissements d’une fabrique de chaux a
Diamou (Région de K ayes).

LeMinistrel’Industrie et du Commerce,

VulaConstitution ;
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Vu laloi n°91-048/A N-RM du 26 février 1991 portant
Codes des|nvestissements ;

Vulaloi n°96-067 du 3 décembre 1996 portant création du
Centre National de Promotion des Investissements,
modifiée par I’ Ordonnance n°02-028/P-RM du 28 février
2002;

Vu le décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
lesmodalitésd’ application delaloi n°91-048 du 26 février
1991 portant Code des Investissements ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2003 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
VulaNote Technique du 22 ao(t 2003 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1* : Lafabrique de chaux a Diamou (Région
de Kayes) de la Société MALIENNE DE CHAUX
« SOMAC »-SARL , Quinzambougou, rue 506, porte 927,
Bamako, est agréée au « Régime B » du Code des
Investissements.

ARTICLE 2: Lafabrique de chaux bénéficie, acet effet,
desavantages ci-apres :

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impdt sur les bénéficesindustriels et commerciaux ainsi
gue de la contribution des patentes ;

- exonération, pendant quatre (4) exercices supplémentaires
(dufait de sonimplantation en zonelll), del’impdt sur les
bénéfices industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de
lacontribution des patentes ;

- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits
d’enregistrement sur les actes de création de société et
exonération de cesdroitsen casd augmentation de Capital.

ARTICLE 3: La « SOMAC » esttenuede:

- réaliser, dansun délai decing (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a un milliard deux cent millions
cing cent cinquante deux mille (1200 552 000) F CFA se
décomposant comme suit :

- fraisd’ établissement.........ccccuveueee.. 100 000 000 FCFA
- GENIE-CIVil...coooiciieieecece e 339 152 000 FCFA
- EQUIPEMENES. ..o 178 000 000 FCFA
-matériel roulant.........ccccoeveeieiieinenns 183 000 000 FCFA
- besoins en fonds de roulement...........400 000 000 FCFA

- informer réguliérement le Centre National de Promotion
desInvestissementset laDirection Nationale desIndustries
sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer cent (100) emplois;

- offrir alaclientéle des produits de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de I’ hotel au Centre National de Promotion
des Investissements, alaDirection Nationale des Industries
et alaDirection Générale des Imp6ts ;

- tenir une comptabilité distincte de ses autres activités ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 septembre 2003
LeMinistredel’Industrie et du Commerce,
Choguel KokallaMAIGA

ARRETE N°03-2081/M1C-SG portant agrément au
Code des I nvestissements d’ une boulangerie moder ne
aBamako.

LeMinistrel’Industrie et du Commerce,
VulaConstitution ;

Vu laloi n°91-048/A N-RM du 26 février 1991 portant
Codesdes|nvestissements ;

Vulaloi n°96-067 du 3 décembre 1996 portant création du
Centre National de Promotion des Investissements,
modifiée par I’ Ordonnance n°02-028/P-RM du 28 février
2002 ;

Vu le décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
lesmodalitésd’ application delaloi n°91-048 du 26 février
1991 portant Code des Investissements ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2003 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
VulaNote Technique du 19 ao(t 2003 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 17 : LaboulangeriemoderneaDjicoroni Para,
face au Service National des Jeunes (SNJ), Bamako, de
Monsieur Bailo BAH, zoneACl 2000, Bamako, est agréée
au « RégimeA » du Code des investissements.

ARTICLE 2: La boulangerie moderne bénéficie, a cet
effet, desavantages ci-apres :

- exonération, pendant lescing (5) premiersexercices, de
I"impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux ainsi
que de la contribution des patentes ;

- exonération, pendant cing (5) ans et seulement pour les
constructionsnouvelles, del’impdt sur lesrevenusfonciers;
- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits
d’enregistrement sur les actes de création de société et
exonération de cesdroitsen casd’ augmentation de Capital.

ARTICLE 3: Monsieur Bailo BAH esttenu de:

- réaliser, dansun délai de cing (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué aquatre vingt dix millions quatre
vingt sept mille (90 087 000) F CFA se décomposant
comme sulit :
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- fraisd’ éablissement..........................1 867 000 FCFA
—terrain... ..., 350 000 FCFA
-Géniecivil.........ccccevveieieieeen vt 20 244 000 FCFA
- équipements de production.................59 220 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau............ 3400 000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement............ 5006 000 FCFA

- informer réguliérement le Centre National de Promotion
desInvestissementset laDirection Nationale desIndustries
sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix sept (17) emplois;

- offrir alaclientéle du pain de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de I’ hotel au Centre National de Promotion
des Investissements, alaDirection Nationale des Industries
et alaDirection Générale des Imp6ts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 septembre 2003

LeMinistredel’Industrie et du Commerce,
Choguel KokallaMAIGA

ARRETE N°03-2082/M1C-SG portant agrément au
Code des I nvestissements d’ une Société immobilierea
Bamako.

LeMinistrel’Industrie et du Commerce,

VulaConstitution ;

Vu laloi n°91-048/A N-RM du 26 février 1991 portant
Codes des|nvestissements ;

Vulaloi n°96-067 du 3 décembre 1996 portant création du
CentreNationa de promotion des I nvestissements, modifiée
par I’ Ordonnance n°02-028/P-RM du 28 février 2002 ;
Vu le décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
lesmodalitésd’ application delaloi n°91-048 du 26 février
1991 portant Code des Investissements ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2003 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
VulaNote Technique du 08 ao(t 2003 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE::

ARTICLE 1% : La Société « COULIBALY-KEITA
Immobiliére » « C. K.A. IMMOBILIERE-SARL », Faladié
SEMA, rue 857, porte 91, Bamako, est agréée au « Régime
B » du Code des Investissements pour ses activités de
promationimmobiliére.

ARTICLE 2: La Société « C.K.A. IMMOBILIERE —
SARL » bénéficie, acet effet, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux ainsi
que de la contribution des patentes ;

- exonération, pendant dix (10) ans et seulement pour les
constructionsnouvelles, del’impdt sur lesrevenusfonciers;
- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits
d’enregistrement sur les actes de création de société et
exonération de cesdroitsen casd’ augmentation de Capital.

ARTICLE 3: La Société « C.K.A. IMMOBILIERE-
SARL » esttenuede:

- réaliser, dansun délai de cing (5) acompter deladate de
signature du présent arrété, le programme d’investi ssement
évalué aun milliard deux cent quatre vingt huit millions
trois cent cinquante huit mille (1 288 358 000) F CFA se
décomposant comme suit :

- fraisd établissement............................3 000 000 CFA
StEITaiN... ..o o010 125000 000 CFA
- CONSETUCLIONS. .. ...coevveeeerie e 1120430000 CFA
-matériel..........oiiiieiieeee ... 20 500 000 CFA
- matériel et mobilier de bureau............ 12 974 000 CFA
- besoins en fonds de roulement...............6 454 000 CFA

- informer régulieérement le Centre National de Promation
desInvestissementset laDirection Nationale des I ndustries
sur | état d’ exécution du projet ;

- créer cing (5) emplois;

- offrir a la clientéle des logements et des parcelles
viabiliséesdequalité ;

- protéger lasanté destravailleurs et I environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de |’ hotel au Centre National de Promotion
des Investissements, alaDirection National e desIndustries
et alaDirection Générale des Impéts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 septembre 2003
LeMinistredel’Industrie et du Commerce,
Choguel KokallaMAIGA

ARRETE N°03-2083/M1C-SG portant agrément au
Code des Investissements d’un établissement
d’enseignement Supérieur aBamako.
LeMinistrel’Industrie et du Commerce,

VulaConstitution ;
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Vu laloi n°91-048/A N-RM du 26 février 1991 portant
Code desInvestissements;;

Vulaloi n°96-067 du 3 décembre 1996 portant création du
Centre National de Promotion des Investissements,
modifiée par I’ Ordonnance n°02-028/P-RM du 28 février
2002;

Vu le décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
lesmodalitésd’ application delaloi n°91-048 du 26 février
1991 portant Code des Investissements ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2003 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
VulaDécision n°1937/M E-SG du 9 septembre 2002 portant
autorisation de création d' un établissement d’ Enseignement
Supérieur privé aBamako ;

VulaNote Technique du 20 ao(t 2003 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1% : L’ établissement d’ enseignement supérieur
dénommeé « Ecole Supérieure de Technologie et de
Management », « ESTM » aSokorodji, Centre Académique
NIMAGALA, Bamako, de Monsieur Djibril Souleymane
N'DIAYE : BP. 33, Tél. 220.60.79, Bamako, est agréé au
« Régime B » du Code des I nvestissements.

ARTICLE 2 : L’ établissement d’ enseignement supérieur,
« ESTM » bénéficie, acet effet, des avantages ci-aprés :

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impdt sur les bénéficesindustriels et commerciaux ainsi
gue de la contribution des patentes ;

- exonération, pendant cing (5) ans et seulement pour les
constructions nouvelles, del’imp6t sur lesrevenusfonciers;;
- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits
d’enregistrement sur les actes de création de société et
exonération de cesdroitsen casd augmentation de Capital.

ARTICLE 3: Monsieur Djibril SouleymaneN'DIAYE est
tenu de:

- réaliser, dansun délai decinq (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué adeux millions (200 000 000) F
CFA se décomposant comme suit :

- fraisd’ établissement.........ccccevveennenn 70400 000 FCFA
- éqQUIpEMENtS..........ooceevreereienenenen.. 81 600 000 FCFA
- aménagements-installations...............10 000 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau.............. 8 000 000 FCFA
- besoins en fonds de roulement...........30 000 000 FCFA

- informer réguliérement le Centre National de Promotion
desInvestissementset laDirection Nationale desIndustries
sur I état d’ exécution du projet ;

- créer soixante (60) emplais;

- offrir alaclientéle une formation de qualité;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de I’ hotel au Centre National de Promotion
des Investissements, alaDirection Nationale des Industries
et alaDirection Générale des Imp6ts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 septembre 2003

LeMinistredel’Industrie et du Commerce,
Choguel KokallaMAIGA

TERRITORIALEET DESCOLLECTIVITES

( MINISTERE DEL’ADMINISTRATION J
LOCALES

ARRETE N°03-2054/M AT CL -SG por tant nomination
du Directeur Général Adjoint de I’Agence Nationale
d’Investissement desCollectivitésTerritoriales.

Le Ministre de I’Administration Territoriale et des
CollectivitésL ocales;

VulaConstitution ;

Vu laloi n°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principesfondamentaux delacréation, del’ organisation et
du fonctionnement des établissements publics a caractere
administratif ;

Vulaloi n°00-042 du 7 juillet 2000 fixant I’ organi sation et
les modalités de fonctionnement de I’ Agence Nationale
d’Investissement des Collectivités Territoriales ;

Vu le décret n°90-142/P-RM du 10 ao(t 1975 fixant les
modalitéset lesconditionsd’ octroi desindemnitésallouées
aux fonctionnaires et agents de’ Etat, modifié par le décret
n°02-270/P-RM du 24 mai 2002 ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE:

ARTICLE 15® : Monsieur Amadou KONE, N°Mle 24 686
X, Ingénieur des Eaux et Foréts de classe exceptionnelle,
est nommé Directeur Général Adjoint de I’ Agence
Nationale d’ I nvestissement des Collectivités Territoriaes.

ARTICLE 2: Sous I'autorité du Directeur Général, le
Directeur Général Adjoint exerce les attributions
spécifiquessuivantes :

- veiller au bon fonctionnement du secrétariat général de
I” Agence et ses antennesrégionales ;

- préparer lescontrats detravail desemployésdel’ Agence
dont il procede al’ évaluation annuelle et triennale ;

- préparer en rapport avec I’ Agent Comptable les dossiers
d’ appel d' offres des marchés et des prestations de services
diverses;
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- suivre et évaluer, en rapport avec | es services compétents,
les projets d'investissement des collectivités réalisés sur
financement del’ ANICT.

ARTICLE 3: L'intéressé hénéficie, acetitre, desavantages
prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 19 aolt 2003

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des CollectivitésL ocales

Général deDivision Kafougouna KONE
Commandeur del’OrdreNational

MINISTERE DU DEVELOPPEMENT SOCIAL, D
LASOLIDARITE ET DESPERSONNESAGEES

ARRETE N°03-2039/M DSSPA-SG portant nomination
de Chefs de Division a la Direction Nationale de la
Protection Sociale et del’Economie Solidaire.

LeMinistredu Développement Social, dela Solidarité
et des Per sonnes Agées,

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n°00-063/P-RM du 29 septembre 2000
portant création dela Direction Nationale dela Protection
Sociale et del’ Economie Solidaire ;

Vu le décret n°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditionset lesmodalitésd’ octroi desindemnitésallouées
aux fonctionnaires et agentsde |’ Etat ;

Vu le décret n°01-023/P-RM du 23 janvier 2001
déterminant le cadre organique de la Direction Nationale
de laProtection Sociale et de |’ Economie Solidaire ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié
portant nomination des membres du Gouvernement.

ARRETE::

ARTICLE 15R: Les agents dont les noms suivent sont
nommés aux postes ci-apresalaDirection Nationaledela
Protection Sociale et de |’ Economie Solidaire :

Chef dela Division Promotion dela Mutualité:

- Monsieur Aliou OUATTARA N°Mle 931-20-H,
Administrateur des Affaires Sociales 3*™ classe 2¢m
échelon.

Chef de la Division Promotion de |'Economie et
Solidaire:

- Monsieur Mamadou Mahmoud BAH N°MIle 394-90-C,
Professeur Titulaire 2°™ classe 4°™ échelon.

Chef dela Division Sécurité Sociale :
- Monsieur SéribaTRAORE N°Mle0104-120-T, 3™ classe
1# échelon.

Ils bénéficient, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2: Le présent arrété qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires sera enregistré, publié
et communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 septembre 2003
LaMinistredu Développement Social,

dela Solidarité et des Per sonnes Agées
MadameN'DIAYE Fatoumata COUL IBALY

@INI STERE DE L’'ECONOMIE ET DESFI NANCEs

ARRETE N°03-2034/MEF-SG fixant les valeurs de
référence servant debase alaliquidation desdroits et
taxes de douane sur certains produits.

LeMinistredel’ Economie et des Finances ;

VulaConstitution ;

Vulaloi n°01-075/AN-RM du 18juillet 2001, instituant le
Code des Douanes en République du Mali et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu la loi n°92-002 du 27 ao(t 1992, portant Code de
Commerce en République du Mali modifiée par laloi n°01-
042 du juin 2001 ;

Vu le décret n°00-505/P-RM du 16 octobre 2000, portant
réglementation du Commerce Extérieur ;

Vu le Reéglement n°02/97/CM/UEMOA du 28 novembre
1997, portant adoption du Tarif Extérieur Commun de
I"UEMOA,

Vu le Réglement n°04/99/UEMOA du 25 mars 1999,
portant institution d’un systéme de détermination de la
valeur en douane dénommé valeur de référence au sein de
I"'UEMOA ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE:

ARTICLE 1% : Lesvaleurs de référence servant de base
alaliquidation des droits et taxes de douane sont fixées
comme ci-joint en annexe.

ARTICLE 2: Les valeurs de référence sont applicables
aux produits cités en annexe et non originairesdel’ Union
Economique et Monétaire Ouest Africaine (UEMOA).

ARTICLE 3: Leprésent Arrété abroge toutes dispositions
antérieures contraires notamment celles de I’ Arrété
interministériel N°02-1929/MICT-MEF du 13 septembre
2002.
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ARTICLE 4: LeDirecteur Général des Douanes est chargé de |’ application du présent arrété qui seraenregistré, publié
et communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 16 septembre 2003

LeMinistredel’ Economie et des Finances
Bassary TOURE

Annexe a I' Arrété n°03-2034/M EF-SG Fixant les valeurs de référence servant de base a la liquidation des
droits et taxes de douane sur certaines produits.

Nomenclature Produits Valeur deréférence Unité
1101000000 | Farinedefroment et de méteil 232 850 FCFA KN
15079000 00 | Autres huiles de soja 340 F CFA KN
1511901000 | Autres huiles de palme raffinés CVD 340 F CFA KN
1511909000 | Autres huiles de palme 340 F CFA KN
1515190000 [ Autres huilesde pame delin raffinés 340 F CFA KN
1704100000 | Gomme a mécher 1192 F CFA KN
1704900000 |Bonbons 1130 F CFA KN
1902190000 |Patesalimentaires 390 F CFA KN
1905310000 | Biscuits, gaufrettes et biscottes 980 F CFA KN
19 05 32 00 00
19 05 40 00 00
3401191000 [ Savonsordinaires 409 KN
3402200000 | Préparation pour lessive CVD 1590 FCFA KN
5208210000 | Tissude coton, blanchis 3300 F CFA KN
52 08 22 00 00
52 08 23 00 00
52 08 29 00 00
52 09 21 00 00
52 09 22 00 00
52 09 29 90 00
52 10 21 00 00
52 10 22 00 00
52 10 29 00 00
5211 21 00 00
52 11 22 00 00
52 11 29 00 00
521212 00 00
52 12 22 00 00

Tissus de coton, teints 3300 F CFA KN

52 08 31 00 00
52 08 32 00 00
52 0833 00 00
52 08 39 90 00
52 09 31 00 00
52 09 32 00 00
52 09 39 90 00
521031 00 00
521032 00 00
521039 00 00
5211310000
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5211320000

52113900 00

5212130000

5212 230000

52 08 41 00 00

Tissus de coton, en fils de diverses
couleurs

3300 F CFA

KN

52 08 42 00 00

52 08 43 00 00

52 08 49 00 00

5209410000

5209 42 00 00

5209 49 00 00

5210410000

52 10420000

5210490000

521141 00 00

5211 4200 00

52114900 00

52121400 00

5212 24 00 00

Basins, damassés et similaires

4400 F CFA

KN

52 08 29 10 00

52 08 39 10 00

5209 29 10 00

5209 39 10 00

Tissus Imprimés (Wax)

5600 F CFA

KN

5208 51 10 00

5209 51 10 00

521051 10 00

521151 10 00

Tissus Imprimés (FANCY)

3300 F CFA

KN

52 08 51 90 00

5209 51 90 00

521051 90 00

5211519000

5212 150000

5212 250000

Ex chapitres 54
et 55

Tissus

3300 F CFA

KN

8506101100

Piles de type R 20

90 F CFA

Unité

8711109000

Cyclomoteurs

200 000 F FCA

Unité

8711 2090 00

Autres motocycles d’une cylindrée
excédant 50 CC mais n’ excédant pas
250 CC.

325000 F FCA

Unité

8712000000

Bicyclettes

30 000 F CFA

Unité
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ARRETE N°03-2035/M EF-SG portant nomination de
Conseils Fiscaux.

LeMinistredel’ Economieet des Finances;
VulaConstitution ;

Vu le Code Général des Impéts;

Vu laloi n°03-0110 du 14 juillet 2003 portant création et
organisation del’ Ordre des Conseil s Fiscaux ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2003, portant
nomination des membres du Gouvernement,

ARRETE:

ARTICLE 1R Les personnes ci-aprés désignées sont
nommées Conseils Fiscaux :

- Ousmane Alhéro TOURE, BP E1035 — Rue Enseigne
Froger n°420 —immeuble MALITAS-Centre Commercial
—Tél : 223 81 73/24 13 14 — Bamako ;

- Ibrahima Sory MAKANGUILE, BP 3098 — 416, Porte
n°459 Immeuble Héritiers SACKO—NiarélaBamako Tél :
221 52 50/221 09 84 — Bamako ;

- Abou Bakar TRAORE, BPE1468 — Rue 321, Porte n°396
—Face Ex-ORSTOM-Td : 22329 99/674 06 65—Bamako ;

- Djibril SEMEGA, BP 18 — Rue 98, Porten°401 — SEMA
—tél. : 22306 72 —Bamako ;

- Abdel Kader SAMAKE, BP E4026 —Avenue del’ OUA
—Immeuble Sory KONANDJI —Tédl . 22366 04/672 02 40
—Bamako ;

- Mamoudou TRAORE Immeuble NIMAGALA — Centre
Commercide—Tél : 223 37 06/675 77 37 —Bamako ;

- Mohamed KONE ; BP: 18 — Avenue Cheick Zayed —
immeuble Fousseyni CISSE —Hamdallaye—Bamako—Té :
67409 11 — Bamako ;

- Modibo TOURE , Immeuble Tidiane KONE : Avenuede
laNation —Tél : 224 15 39/674 67 24 —Bamako ;

- Filifing DEMBELENBP : 2975—Immeuble NIMAGALA
— Centre Commercial — Tél : 223 83 00 — Bamako ;

- Siaka TRAORE, BP E2994 Centre Commercial —
Immeuble Yacouba GUINDO — Rue Quintin — Porte n°20
—Tél : 22380 10 —Bamako ;

- Daouda BERTHE , Centre Commercial —Imm. Yacouba
GUINDO -RueQuintinAliouA. TOURE ; Présdu Village
Kibaru a Coté de laBCS —-Bozola— Bamako ;

- MousséAléThiéro THIAM ; N’ GoloninaderniérelaBCS
—Bozola—Bamako ;

- CheicknaTOURE, BP : 2009, 91 Rue Raymond Poincarré
Immeuble 7 Villages n°2 Tél : 223 29 99/674 97 87 —
Bamako ;

- Charles Blonda TRAORE, BP: 2513, Avenue Modibo
KEITA, Immeubleles7 Villagesn°1 — Quartier du Fleuve
—Tél : 222 57 42/678 06 00 — Bamako ;

- Modibo TRAORE, BPE5376, Bamako —Médina-Coura
- Rue 1 Immeuble Tokouto LY —Tél : 221 7143/643 67 15
—Bamako ;

- Mamadou TOUNKARA, BP E346 ? Rue US RDA,
Missira, Tél 647 56 43 —Bamako ;

- Didi TOURE, BP 1936 — ACI 2000 — Bamako (Mali) —
Tél : 229 08 58/674 85 03 — Fax 229 08 47 — Bamako ;

- Abdrahamane SALL, BP 3000 — Immeuble Demba LY,
Rue RDA Porte non codifiée Carrefour Hippodrome —
Marché de Médine —Tél 221 59 46/672 24 37.

ARTICLE 2 : L’ exercicedelaprofession de Consell Fiscal
sefait danslestrict respect desloiset reglementsen vigueur
notamment des dispositionsdelaloi n°03-011 du 14 juillet
2003 portant création et Organisation de |’ Ordre National
des Conseils Fiscaux.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 16 septembre 2003

LeMinistredel’ Economie et des Finances
Bassary TOURE

ARRETE N°03-2036/M EF-SG portant modification de
I"arrété n°01-1825/M EF-SG du 1% aolt 2001 fixant le
régimefiscal et douanier applicableau projet Education
deBase-phasell Financéepar le Fondsdel’ OPEP pour
le Développement International.

LeMinistredel’ Economie et des Finances;
VulaConstitution ;

Vu |le Code des douanes;;

Vu le code général des Impbts et ses textes modificatifs
subséquents ;

Vul’accord de prét signéaViennele 29 février 2000 entre
le Gouvernement de la République du Mali et le Fonds de
I"OPEP pour le Développement International, pour le
Financement du Projet de Base-Phaselll ;

Vuledécret n°00-446/P-RM du 14 septembre 2000 portant
ratificationdel’ Accord de prét signéaViennele 29 février
2000 entre le Gouvernement de la République du Mali et
le Fonds de I’ OPEP pour le Développement I nternational
relatif au projet Education de Base-Phase Il ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°01-0825/MEF-SG du 1 aolt 2001 fixant le
régime fiscal et douanier applicable au projet Education
de Base- Phasel, financé par le Fonds de |’ OPEP pour le
Développement International ;
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Vulalettren°4040 du 10juillet 2003 du Fondsdel’ OPEP
pour le développement International, accordant la
prorogation de la date de cldture du prét 781 P.
ARRETE:

ARTICLE 1%r : L'article 13 del’ arrété n°01-1825/M EF-
SG du 1 ao(t 2001 est modifié ainsi qu'il suit :

ARTICLE 13 (nouveau) : Les dispositions du présent
arrété sont valables jusgu’ au 31 décembre 2004.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin.

Bamako, le 16 septembre 2003

LeMinistredel’ Economie et des Finances
Bassary TOURE

ARRETE N°03-2040/M EF-SG fixant les modalités de
fonctionnement du Comité de Suivi du Contrat-Plan
Etat-Office National des Postes 2004-2006.

LeMinistredel’ Economie et des Finances;

VulaConstitution ;

Vule décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
Vule Cadre Stratégiquede Lutte contrelaPauvreté adopté
le 29 mai 2002 par le Gouvernement ;

Vule Contrat-Plan Etat — Office National des Postessigné
le 18 ao(t 2003.

ARRETE:

ARTICLE 1R : Le présent arrété fixe les modalités de
fonctionnement du Comité de suivi du Contrat-Plan Etat-
Office National des postes 2004-2006.

ARTICLE 2: Le Comité de Suivi a pour mission de
s'assurer du respect des engagements réciproques des
parties contractantes pendant |’ exécution du Contrat-Plan.
Il peut mener toute étude, se faire remettre a sa demande
tout dossier ou toute situation par la Direction de
I’ Entreprise.

ARTICLE 3: Le Comité de Suivi se réunit en session
ordinaire une fois par semestre sur convocation de son
Président.

Il peut seréunir en session extraordinaire alademande des
2/3 de ses membres ou sur I’ initiative de son président.

ARTICLE 4: Le Comité de Suivi dispose lors de ses
sessions des documents ci-apres :

- Lecontrat -plan ;

- Le Rapport d’étape d'évaluation de la situation
d’exécution du Contrat-Plan avec en annexe un tableau
synoptigue des engagements réci progues ;

- Lesétatsfinanciers provisoires ou définitifs.

ARTICLE5: Sur labasedel’ analyse des documents, les
conclusions des délibérations des travaux du Comité de
Suivi sont présentées dansun rapport trimestriel sousforme
desrésol utions et de recommandati ons adressees au Consell
d’ Administration et au Ministre chargé des Finances par
I'intermédiairedelaDirection del’ Entreprise. Le Ministre
chargé des Finances informe le Ministre chargé des
attributions de tutelle des résultats des travaux du Comité
de Suivi.

ARTICLE 6: Le Secrétariat est assurépar laDirection de
I’ Office National des Postes. A lafin de chague session du
Comité de Suivi, le rapport semestriel est présenté sous
formede:

a) procéesverbal :

- Controle destaches ;

- Evaluation de |’ exécution du Contrat- Plan ;
- Questionsdiverses.

B) Relevésdesrésolutions et recommandations :

ARTICLE 7 : Lemandat du Comitéde Suivi coincide avec
ladurée du Contrat-Plan.

Toutefoissi, al’ expiration du Contrat-Plan en vigueur, un
nouveau Contrat-Plan n’ est pas misen place, le mandat du
Comité desuivi se poursuit jusqu’ alasignature du nouveau
Contrat-Plan.

ARTICLE 8: Alafindu Contrat-Plan, le Comitéde Suivi
soumet au Gouvernement un rapport Général d’ évaluation
par I'intermédiaire du Ministre chargé des attributions de
tutelle en rapport avec le Ministre chargé des Finances.

ARTICLE 9: LeComitéde Suivi peut requérir I’ aviset le
concours de toute personne en raison de sa compétence.

ARTICLE 10 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 septembre 2003
LeMinistredel’ Economie et des Finances

Bassary TOURE
Commandeur del’ OrdreNational

ARRETE N°03-2041/M EF-SG fixant les modalités de
fonctionnement du Comité de Suivi du Contrat-Plan
Etat-Office National des Postes 2003-2005.
LeMinistredel’ Economie et des Finances;

VulaConstitution ;



20 Janvier 2006

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 59

Vule décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le cadre Stratégique de L utte contre la pauvreté adopté
le 29 mai 2002 par e Gouvernement ;

Vule Contrat-plan Etat-COMANAY signéle21 Mai 2003.

ARRETE:

ARTICLE 1R : Le présent arrété fixe les modalités de
fonctionnement du Comité de Suivi du Contrat-Plan Etat-
COMANAYV 2003-2005.

ARTICLE 2: Le Comité de Suivi a pour mission de
s'assurer du respect des engagements réciproques des
parties contractantes pendant |” exécution du Contrat-Plan.
Il peut mener toute étude, se faire remettre a sa demande
tout dossier ou toute situation par la Direction de
I’ Entreprise.

ARTICLE 3: Le Comité de Suivi se réunit en session
ordinaire une fois par semestre sur convocation de son
Président.

Il seréunit en session extraordinaire alademande des 2/3
de sesmembres ou sur I’ initiative de son président.

ARTICLE 4: Le Comité de Suivi dispose lors de ses
sessions des documents ci-apres :

- LeContrat-Plan ;

- Le Rapport d’étape d’'évaluation de la situation
d'exécution du Contrat-Plan avec en annexe un tableau
synoptique des engagements réci progques ;

- Les étatsfinanciers provisoires ou définitifs.

ARTICLE5: Sur labasedel’ analyse des documents, les
conclusions des délibérations des travaux du Comité de
Suivi sont présentées dans un rapport trimestriel sousforme
derésol utions et de recommandations adressées au Conseil
d’ Administration et au Ministére chargé des Finances par
I'intermédiaire dela Direction de |’ Entreprise.

LeMinistre chargé des Financesinformele Ministre chargé
des attributions de tutelle des résultats des travaux du
Comitéde Suivi.

ARTICLE 6 : Le Secrétariat est assuré par laDirection de
la COMANAV. A lafin de chaque session du Comité de
suivi, lerapport semestriel est présenté sousformede:

a) ProcésVerbal :

- Controle destéches;

- Evalutation de |’ exécution du Contrat-Plan ;

- Questionsdiverses.

b) Relevé desrésolutions et recommandations:

ARTICLE 7 : Lemandat du Comitéde Suivi coincide avec
ladurée du Contrat-Plan.

Toutefoissi, al’ expiration du Contrat-Plan en vigueur, un
nouveau Contrat-Plan n’ est pas misen place, le mandat du
Comitéde Suivi sepoursuit jusqu’ alasignature du nouveau
Contrat-plan.

ARTICLE 8: Alafindu Contrat-Plan, le Comité de suivi
soumet au Gouvernement un rapport général d’ évaluation
par I'intermédiaire du Ministre chargé des attributions de
tutelle en rapport avec le Ministre Chargé des Finances.

ARTICLE 9: Le Comité de Suivi peut requérir I’avis et
le concours de toute personne en rai son de sacompétence.

ARTICLE 10 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 septembre 2003
LeMinistredel’ Economie et des Finances

Bassary TOURE
Commandeur del’ OrdreNational

ARRETE N°03-2042/M EF-SG fixant les modalités de
fonctionnement du Comité de Suivi du Contrat-Plan
Etat- I nstitut Géogr aphiquedu Mali (IGM) 2004-2006.

LeMinistredel’Economie et des Finances ;

VulaConstitution ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le cadre Stratégique de L utte contre la pauvreté adopté
le 29 mai 2002 par le Gouvernement ;

Vule Contrat-plan Etat- Institut Géographie du Mali signé
le 09 juillet 2003.

ARRETE:

ARTICLE 1R ; Le présent arrété fixe les modalités de
fonctionnement du Comitéde Suivi du Contrat-Plan Etat-
Institut Géographique du Mali 2004-2006.

ARTICLE 2: Le Comité de Suivi a pour mission de
s'assurer du respect des engagements réciproques des
parties contractantes pendant |’ exécution du Contrat-Plan.

Il peut mener toute étude, se faire remettre a sa demande
tout dossier ou toute situation par la Direction de
I’ Entreprise.

ARTICLE 3: Le Comité de Suivi se réunit en session
ordinaire une fois par semestre sur convocation de son
Président.

Il peut se réunir en session extraordinaire a la demande
des 2/3 de sesmembres ou sur I’ initiative de son président.

ARTICLE 4: Le Comité de Suivi dispose lors de ses
sessions des documents ci-apres :
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- LeContrat-Plan ;

- Le Rapport d’étape d’'évaluation de la situation
d'exécution du Contrat-Plan avec en annexe un tableau
synoptique des engagements réci progques ;

- Lesétatsfinanciers provisoires ou définitifs.

ARTICLE5: Surlabasedel’ analyse desdocuments, les
conclusions des délibérations des travaux du Comité de
Suivi sont présentées dans un rapport trimestriel sousforme
derésolutions et de recommandati ons adressées au Conseil
d’ Administration et au Ministére chargé des Finances par
I'intermédiaire dela Direction de|’ Entreprise.
LeMinistre chargé des Financesinformele Ministre chargé
des attributions de tutelle des résultats des travaux du
Comité de Suivi.

ARTICLE 6 : Le Secrétariat est assuré par laDirection de
I’ Institut Géographique du Mali.

A lafin de chague session du Comité de suivi, le rapport
semestriel est présenté sousformede :

a) ProcésVerbal :

- ContrOle destaches;

- Evalutation del’ exécution du Contrat-Plan ;
- Questions diverses.

b) Relevédesrésolutionset recommandations:

ARTICLE 7 : Lemandat du Comitéde Suivi coincideavec
ladurée du Contrat-Plan.

Toutefoissi, al’ expiration du Contrat-Plan en vigueur, un
nouveau Contrat-Plan n’ est pasmisen place, le mandat du
Comitéde Suivi se poursuit jusqu’ alasignature du nouveau
Contrat-plan.

ARTICLE 8: Alafindu Contrat-Plan, le Comité de suivi
soumet au Gouvernement un rapport général d’ évaluation
par I'intermédiaire du Ministre chargé des attributions de
tutelle en rapport avec le Ministre Chargé des Finances.

ARTICLE 9: Le Comité de Suivi peut requérir I'avis et
le concours de toute personne en raison de sacompétence.

ARTICLE 10 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 septembre 2003
LeMinistredel’ Economie et des Finances

Bassary TOURE
Commandeur del’ OrdreNational

ARRETE N°03-2043/M EF-SG fixant les modalités de
fonctionnement du Comité de Suivi du Contrat-Plan
Etat- Centre de Service de Production Audiovisuelle
(CESPA) 2004-2006.

LeMinistredel’ Economie et des Finances ;

VulaConstitution ;

Vule décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le cadre Stratégique de L utte contre la pauvreté adopté
le 29 mai 2002 par le Gouvernement ;

Vu le Contrat-plan Etat- Centre de Service de Production
Audiovisuellesignéle 28 juillet 2003.

ARRETE:

ARTICLE 1R : Le présent arrété fixe les modalités de
fonctionnement du Comité de Suivi du Contrat-Plan Etat-
Centre de Service de Production Audiovisuelle 2004-2006.

ARTICLE 2: Le Comité de Suivi a pour mission de
s'assurer du respect des engagements réciproques des
parties contractantes pendant |’ exécution du Contrat-Plan.
Il peut mener toute étude, se faire remettre a sa demande
tout dossier ou toute situation par la Direction de
I’ Entreprise.

ARTICLE 3: Le Comité de Suivi se réunit en session
ordinaire une fois par semestre sur convocation de son
Président.

Il peut se réunir en session extraordinaire a la demande
des 2/3 de sesmembres ou sur I’ initiative de son président.

ARTICLE 4: Le Comité de Suivi dispose lors de ses
sessions des documents ci-apres :

- LeContrat-Plan ;

- Le Rapport d’étape d'évaluation de la situation
d’exécution du Contrat-Plan avec en annexe un tableau
synoptigue des engagements réci progues ;

- Lesétatsfinanciers provisoires ou définitifs.

ARTICLE5: Sur labasedel’ analyse des documents, les
conclusions des délibérations des travaux du Comité de
Suivi sont présentées dansun rapport trimestriel sousforme
derésolutions et de recommandations adressées au Conseil
d’ Administration et au Ministére chargé des Finances par
I"intermédiaire dela Direction del’ Entreprise.

LeMinistre chargé des Financesinformele Ministre chargé
des attributions de tutelle des résultats des travaux du
Comité de Suivi.

ARTICLE 6: LeSecrétariat est assuré par laDirectiondu
Centre de Service de Production Audiovisuelle.

A lafin de chague session du Comité de suivi, le rapport
semestriel est présenté sousformede :

a) ProcésVerbal :

- Controle destaches ;

- Evalutation de |’ exécution du Contrat-Plan ;
- Questionsdiverses.

b) Relevé desrésolutions et recommandations:

ARTICLE 7 : Lemandat du Comitéde Suivi coincide avec
ladurée du Contrat-Plan.
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Toutefoissi, al’ expiration du Contrat-Plan en vigueur, un
nouveau Contrat-Plan n’ est pasmisen place, le mandat du
Comitéde Suivi se poursuit jusqu’ alasignature du nouveau
Contrat-plan.

ARTICLE 8: Alafindu Contrat-Plan, le Comité de suivi
soumet au Gouvernement un rapport général d’ évaluation
par I'intermédiaire du Ministre chargé des attributions de
tutelle en rapport avec le Ministre Chargé des Finances.

ARTICLE 9: Le Comité de Suivi peut requérir I'avis et
le concours de toute personne en raison de sacompétence.

ARTICLE 10 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 septembre 2003
LeMinistredel’ Economie et des Finances

Bassary TOURE
Commandeur del’ OrdreNational

ARRETE N°03-2044/M EF-SG fixant les modalités de
fonctionnement du Comité de Suivi du Contrat-Plan
Etat- Office Riz Mopti-Producteurs 2004-2006.

LeMinistredel’Economie et des Finances ;

VulaConstitution ;

Vule décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le cadre Stratégique de L utte contre la pauvreté adopté
le 29 mai 2002 par le Gouvernement ;

Vu le Contrat-plan Etat- Office Riz Mopti-Producteurs
signéle 11 juillet 2003.

ARRETE:

ARTICLE 1R : Le présent arrété fixe les modalités de
fonctionnement du Comité de Suivi du Contrat-Plan Etat-
Office Riz Mopti-Producteurs 2004-2006.

ARTICLE 2: Le Comité de Suivi a pour mission de
s'assurer du respect des engagements réciproques des
parties contractantes pendant |’ exécution du Contrat-Plan.
Il peut mener toute étude, se faire remettre a sa demande
tout dossier ou toute situation par la Direction de
I’ Entreprise.

ARTICLE 3: Le Comité de Suivi se réunit en session
ordinaire une fois par semestre sur convocation de son
Président.

Il peut se réunir en session extraordinaire a la demande
des 2/3 de sesmembres ou sur I’ initiative de son président.

ARTICLE 4: Le Comité de Suivi dispose lors de ses
sessions des documents ci-apres :

- LeContrat-Plan ;

- Le Rapport d’étape d'évaluation de la situation
d’exécution du Contrat-Plan avec en annexe un tableau
synoptigue des engagements réci progues ;

- Lesétatsfinanciers provisoires ou définitifs.

ARTICLE5: Sur labasedel’ analyse des documents, les
conclusions des délibérations des travaux du Comité de
Suivi sont présentées dansun rapport trimestriel sousforme
derésolutions et de recommandations adressées au Conseil
d’ Administration et au Ministére chargé des Finances par
I"intermédiaire delaDirection del’ Entreprise.
LeMinistre chargé des Financesinformele Ministre chargé
des attributions de tutelle des résultats des travaux du
Comité de Suivi.

ARTICLE 6: Le Secrétariat est assurépar laDirection de
I’Office Riz Mopti.

A lafin de chague session du Comité de suivi, le rapport
semestriel est présenté sousformede :

a) ProcésVerbal :

- Controle destaches ;

- Evalutation de |’ exécution du Contrat-Plan ;
- Questionsdiverses.

b) Relevé desrésolutions et recommandations:

ARTICLE 7 : Lemandat du Comitéde Suivi coincide avec
ladurée du Contrat-Plan.

Toutefoissi, al’ expiration du Contrat-Plan en vigueur, un
nouveau Contrat-Plan n’ est pas misen place, le mandat du
Comitéde Suivi sepoursuit jusqu’ alasignature du nouveau
Contrat-plan.

ARTICLE 8: Alafindu Contrat-Plan, le Comité de suivi
soumet au Gouvernement un rapport général d’ évaluation
par I'intermédiaire du Ministre chargé des attributions de
tutelle en rapport avec le Ministre Chargé des Finances.

ARTICLE 9: Le Comité de Suivi peut requérir I’avis et
le concours de toute personne en rai son de sacompétence.

ARTICLE 10 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 septembre 2003
LeMinistredel’ Economie et des Finances

Bassary TOURE
Commandeur del’ OrdreNational

ARRETE N°03-2045/M EF-SG fixant les modalités de
fonctionnement du Comité de Suivi du Contrat-Plan
Etat- Office Riz Ségou-Producteurs 2003-2005.
LeMinistredel’Economie et des Finances ;

VulaConstitution ;
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Vule décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le cadre Stratégique de L utte contre la pauvreté adopté
le 29 mai 2002 par e Gouvernement ;

Vu le Contrat-plan Etat- Office Riz Ségou-Producteurs
signéle 23 juillet 2003.

ARRETE:

ARTICLE 1R : Le présent arrété fixe les modalités de
fonctionnement du Comité de Suivi du Contrat-Plan Etat-
Office Riz Ségou-Producteurs 2003-2005.

ARTICLE 2: Le Comité de Suivi a pour mission de
s'assurer du respect des engagements réciproques des
parties contractantes pendant |” exécution du Contrat-Plan.
Il peut mener toute étude, se faire remettre a sa demande
tout dossier ou toute situation par la Direction de
I’ Entreprise.

ARTICLE 3: Le Comité de Suivi se réunit en session
ordinaire une fois par semestre sur convocation de son
Président.

Il peut se réunir en session extraordinaire a la demande
des 2/3 de sesmembres ou sur I’ initiative de son président.

ARTICLE 4: Le Comité de Suivi dispose lors de ses
sessions des documents ci-apres :

- LeContrat-Plan ;

- Le Rapport d’étape d’'évaluation de la situation
d'exécution du Contrat-Plan avec en annexe un tableau
synoptique des engagements réci progques ;

- Les étatsfinanciers provisoires ou définitifs.

ARTICLE5: Sur labasedel’ analyse des documents, les
conclusions des délibérations des travaux du Comité de
Suivi sont présentées dans un rapport trimestriel sousforme
derésol utions et de recommandations adressées au Conseil
d’ Administration et au Ministére chargé des Finances par
I'intermédiaire dela Direction de |’ Entreprise.

LeMinistre chargé des Financesinformele Ministre chargé
des attributions de tutelle des résultats des travaux du
Comitéde Suivi.

ARTICLE 6 : Le Secrétariat est assuré par laDirection de
I'Office Riz Ségou.

A lafin de chague session du Comité de suivi, le rapport
semestriel est présenté sousformede :

a) ProcésVerbal :

- ContrOle destaches;

- Evalutation de |’ exécution du Contrat-Plan ;
- Questionsdiverses.

b) Relevé desrésolutions et recommandations:

ARTICLE 7 : Lemandat du Comitéde Suivi coincide avec
ladurée du Contrat-Plan.

Toutefoissi, al’ expiration du Contrat-Plan en vigueur, un
nouveau Contrat-Plan n’ est pas misen place, le mandat du
Comitéde Suivi sepoursuit jusqu’ alasignature du nouveau
Contrat-plan.

ARTICLE 8: Alafindu Contrat-Plan, le Comité de suivi
soumet au Gouvernement un rapport général d’ évaluation
par I'intermédiaire du Ministre chargé des attributions de
tutelle en rapport avec le Ministre Chargé des Finances.

ARTICLE 9: Le Comité de Suivi peut requérir I’avis et
le concours de toute personne en rai son de sacompétence.

ARTICLE 10 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 septembre 2003
LeMinistredel’ Economie et des Finances

Bassary TOURE
Commandeur del’ OrdreNational

ARRETE N°03-2051/M EF-SG fixant le Plan Comptable
del’Etat (PCE).

LeMinistredel’Economie et des Finances ;

VulaConstitution ;

Vulaloi n°96-060 du 04 novembre 1996 portant principes
fondamentaux dela Comptabilité Publique ;

Vu I’ Ordonnance n°02-030/P-RM du 4 mars 2002 portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique ;

Vu la Directive n°05/98/CM/UEMOA du 22 décembre
1998, portant Plan Comptable de |’ Etat (PCE-UEMOA) ;
Vu la Directive n°04/98/CM/UEMOA du 22 décembre
1998, portant Nomenclature Budgétaire de|’ Etat ;

Vu le décret n°02-127/P-RM du 15 mars 2002 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale du Trésor et de la Comptabilité
Publique ;

Vu le décret n°97-192/P-RM du 9 juin 1997 portant
réglement général delaComptabilité Publique ;

Vu le décret n°03-163/P-RM du 16 avril 2003 fixant la
Nomenclature Budgétaire del’ Etat ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 1BR: La nomenclature des comptes
divisionnaires du Plan Comptable Général del’ Etat (PCE)
est fixéetelle qu’ elle figure en annexe au présent arrété.

ARTICLE 2: Le Directeur National du Trésor et de la
Comptabilité recoit délégation pour déterminer, par
décision, les subdivisions des comptes divisionnaires les
régles de fonctionnement de ces comptes.
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ARTICLE 3: Le Directeur National du Trésor et de la
Comptabilité Publique est chargédel’ application du présent
arrété qui serapublié au Journal Officiel.

Bamako, le 19 septembre 2003
LeMinistredel’ Economie et des Finances

Bassary TOURE
Commandeur del’ OrdreNational

ANNEXE A L'ARRETE N°03-205/MEF-SG du 19
Septembre 2003 fixant le Plan Comptable del’ Etat

CLASSE 1

COMPTESDESRESULTATS ET DETTES

11 : Résultat Patrimonial

12 : Dons— Projets et Legs

13 : Emprunts en Cours de Tirage
14 : Bonsdu Trésor

15 : Emprunts Projets

16 : Emprunts Programmes

17 : Autres Emprunts

18 : Dette Avalisée

19 : Dette Réechelonnée

11 : Résultat Patrimonia

112 : Report a nouveau.

112.1 : Résultats cumul és des opérations de fonctionnement
112.2 : Résultatscumulésdesopérationsd’ Investissements.
112.3 : Résultats non ventilés cumulés.

115 : Ecarts de réévaluation

117 : Résultatsde |’ année.

117.1 : Résultat des opérations du budget général.

117.2 : Résultat des opérations des comptes spéciaux.
117.3 : Résultat des opérations hors budget.

12 : DONSPROJETSET LEGS

121 : Dons Projets desinstitutionsinternationales

122 : Dons projets des gouvernements affiliés au Club de
Paris

123 : Dons projets des gouvernements non affiliésau Club
de Paris

124 : Dons Projets des organi smes privés extérieures

125 : Fonds de concours

129 : Autresdons et legs

13: EMPRUNTS EN COURS DE TIRAGE
131 : Emprunts Projets

131. 7 : Emprunts projetsal’intérieur

131.8 : Conventions a paiements différés
132 : EMPRUNTS PROGRAMMES

137 : Autres Emprunts

14 : Bons du Trésor de plus d’un an.

141 : Bonsdu Trésor sur formules.
142 : Bons du Trésor en compte courant.

15 : Emprunts Projets

16 : Emprunts Programmes
17 : Autres Emprunts

18 : DETTE AVALISEE

181 : Dettes avalisée extérieure
182 : Dette avaliséeintérieure

19 : Dette Réechel onnée Extérieure
CLASSE 2

IMMOBILISATIONS

11 : Résultat Patrimonial

12 : Dons— Projets et Legs

13 : Emprunts en Cours de Tirage
14 : Bons du Trésor

15 : Emprunts Projets

16 : Emprunts Programmes

17 : Autres Emprunts

18 : Dette Avalisée

19 : Dette Réechelonnée

21 : IMMOBILISATIONSINCORPORELLES
22 :SOLSSOUSSOLS

23 : IMMEUBLES:

231 : Batiments administratifs a usage de bureau ;
232 : Batiments administratifs a usage de logement ;
233 : Batiments administratifs a usage technique ;
234 : Ouvrages et infrastructures :

24 : Meubleset Mobiliers:
241 : Mobilier et matériel delogement et de bureau (autre

qu’informatique) ;
242 : Matériel informatique de bureau ;
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243 : Matériel de transport de service et defonction ;
244 : Matériel et outillage techniques (autres que de
bureau) ;

245 : Matériels de transport en commun et de
marchandises;;

246 : Collections-cauvresd’art ;

247 : Stocks stratégiques ou d’ urgences ;

248 : Cheptel.

25: EQUIPEMENT MILITAIRE :

251 : Béatimentsmilitaires (autres qu’ ausage delogement) ;
252 : Ouvrageset Infrastructures militaires ;
253 : Mobilier, matériel, équipements militaires;

26 : PRISES DE PARTICIPATION-PLACEMENTS-
CAUTIONNEMENTS- SOUSCRIPTIONS

261 : Prises de participation: |" extérieur :
262 : Prises de participation al’intérieur :
263 : Placements

264 : Cautionnements :

27 : TRANSFERT EN CAPITAL

271 : Transfert en capital a d’ autres administrations
publiques

272 : Transfert en capital aux entreprises et semi publiques
non financiéres

273 : Transfert en capital au secteur productif privé

274 : Transfert en capital aux institutions financiéres

275 : Transfert en capital aux institutionsabut non lucratif
276 : Transfert en capital aux ménages

277 : Transfert en capital aux organisationsinternationales
278 : Autrestransferts en capital al’ étranger

279 : Transfert en capital aux Etablissements Publics
Nationaux

28 : AMORTISSEMENTSET PROVISIONS

281 : Amortissements
282 : Provisions

29: PRETSAVANCES:

291 : Avances ; Préts et avances aux établissements publics
nati onaux

292 : Prétsad autresAdministrations Publiques ; et avances
ad' autres administrations publiques

293 : Préts aux entreprises publiques non financiéres

294 : Préts aux institutions financiéres

295 : Autres prétsintérieurs

296 : Prétsal’ étranger

297 : Prétsrétrocédés

298 : Remboursements des Préts sur dette avalisée
extérieure

299 : Remboursement autres préts aux Tiers.

CLASSE 3

COMPTESINTERNES

30: SERVICES NON PERSONNALISES DE L'ETAT
38: RELATIONS AVEC LES BUDGETS ANNEXES
39: LIAISONS INTERNES

36 : SERVICES NON PERSONNALISES DE L’ Etat,

361 : Compte du Trésor des Régisseurs d’ avances |’ Etat,
362 : Avances aux régies.

368 : Divers services non personnalisés.

38 : RELATIONSAVEC LESBUDGET ANNEXES.
39: LIAISONSINTERNES

390 : Comptes d’ opérations entre comptables.

390.1 : Compte courant entre le RGD et I’ ACCT

390. 2 : Compte courant entre le payeur Général du Trésor
etI’ACCT

390.3 : Compte d’ opérations entre Comptables du Trésor

390.30 : Opérations sur I'initiative des comptables non
centralisateurs
390. 31 : Opérations sur I'initiative des Comptables
centralisateurs.

390.4 : Compte courant entre I’ACCT et les Trésoriers
Régionaux

390.5 : Comptes d’ Opérations entre le Trésor et les
Administrations Financiéres

390.50 : Receveur des Taxes Indirectes
350.52 : Enregistrement et Timbres

390.53 : Receveur des Domaines et du Cadastre

390.54 : Receveur des Douanes

390.55 : Receveur delaDivision des Grandes Entreprises
(DGE)

390.56 : Receveur des Centres des Impots :

390.9 : Compte d’ opérations entre divers comptables

390.90 : Compte courant entre la PGT et les comptables
desambassades

391 : Comptes de transferts entre comptables supérieurs
du Trésor

391.0: Transferts pour le Compte des correspondants du
Trésor

391.1: TransfertsentrelaRGD et laPGT

391.2 : TransfertsentrelaRGD et I' ACCT
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391.3: Transferts divers entre Comptabl es supérieurs

396 : Opérations centralisées al’ Agence Comptable Centrale du Trésor

398 : Produitsaimputer apres encaissement.

398.1 : Recettes Fiscales

398. 11 : Contributions Directes Pergues par voies des Roles recouvrées par les Comptables du Trésor
398.12 : Recettes Fiscales Recouvrées par |es Receveurs des |mp6ts

398. 14 : Contributions Directes Percues par voie de R0l es, Recettes Diversesimputables au Compte Budgétaire « Taxes,

Redevances et Recettes assimil ées »
398.15 : Impdts Synthétiques

398.2 : Recettes diverses du Budget Général

398. 21 : Amendes et Condamnations Pécuniaires
398. 22 : Autres Recettes Diverses

398. 23 : Recettes des Domaines et du cadastre
398. 3 : Fonds de concours.

398 : 4 : Opérations sur emprunts et dons

398. 5 : Comptes Spéciaux du Trésor

CLASSE 4

COMPTESDETIERS

40 : DEPENSES ORDONNANCEES NON PAYEES
41 : REDEVABLES
42 : DEPOSANTS

44 : AUTRES CORRESPONDANTS DU TRESOR
45 : OPERATIONS AVEC L'ETRANGER

46 : DEBITEURS ET CREDITEURS DIVERS

47 : COMPTES TRANSITOIRESET D’ATTENTE
48 : COMPTES DE REGULATION

43 : CORRESPONDANTS, COLLECTIVITESET ETABLISSEMEENTS PUBLICS

40 : DEPENSES ORDONNANCEESA PAYER
401 : Créanciersréglés par bons de caisse

401.2 : Créanciersreéglés par bons de caisse— Dépensesde
fonctionnement

401.3 : Créanciers réglés par bons de caisse — comptes
Spéciaux du Trésor

401.4 : Créanciers réglés par bons de caisse — Budgets
annexes

401.5 : ordre de paiement al’initiative du Comptable

401.9 : Autres créanciersréglés par de caisse — divers
402 : Créanciersréglés par virements

402. 1: Créanciers réglés par virements — dépenses de
Fonctionnement

402. 2 : créanciers réglés par virements — Dépenses
d investissements

402.3 : Créanciersréglés par virements— Comptes spéciaux
du Trésor

402.4 : Créanciersrégléspar virements—BudgetsAnnexes
402. 9 : Créanciersréglés par virements— Divers

403 : Créanciersréglés par chéques.

403.1 : Créanciers réglés par chéques sur le Trésor —
dépenses de Fonctionnement

403.9 : Créanciersreéglés par cheques—Divers

404 : Créanciersréglés par titrisation

404. 2 : Primes al’ exportation réglées par titrisation
404.9 : Créanciersréglés par d’ autres moyens

405 : Créanciersréglés directement par bailleur de fonds
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405.1 : Créanciersréglés par bailleurs de fonds
405. 2 : Créanciers réglés sur comptes de disponibilités
affectées

406X X : Créanciers au titre de la dette
406. 1 : Dette non ré échelonnée
406. 2 : Dette ré échelonnée

407 : Retenues et oppositions

407. 1 : Retenues et précomptes des ordonnateurs
407.2 : Retenus et oppositions par le comptable :
407. 3 : Retenues et oppositions sur baux :

407. 4 : Retenues et oppositions sur factures
407.9 : Autres Retenues et oppositions

408X X : Avances et préts averser

409 : Dépenses annulées — Comptes de créanciers a
régulariser

41 : REDEVABLES.

411 : Redevables — Comptables du Trésor et Comptables
desAdministrations Financiéres

411. 1 : Redevables : Recettesfiscales

411. 2 : Redevables Recettes Diverses du Budget Général
411. 3 : Redevables Fonds de Concours

411. 4 : Opérations sur emprunts et dons

411. 5 : Comptes spéciaux du Trésor

42 : DEPOSANTS

43 : CORRESPONDANTS. COLLECTIVITES ET
ETABLISSEMENTSPUBLICSLOCAUX.

431 : Régions

432 : Départements - Préfectures
433 : Communes

434 : District de Bamako

435 : Etablissement Publics Locaux

44 : AUTRES CORRESPONDANTS DU TRESOR

440 : Sociétés d’ Etat

441 : Sociétés d’ Economie Mixte

442 - Etablissement Publics nationaux.
444 : Organismesinternati onaux.

445 : Sociétés et entreprises privées
447 : Dépot des armeées

448 : Particuliers

449 : Divers

449.0 : Tiers préteurs

45 : OPERATIONSAVEC L'ETRANGER

450 : Opération al’ étranger
451 : Reglement avec les gouvernements étrangers.

451.1 : Opérations du Trésor étranger pour le compte du
Trésor National.

451.2 : Opérations du Trésor National pour le compte du
Trésor Etranger
451.3 : Compte de reglement entre le Trésor malien et le
Trésor étranger

46 : DEBITEURSET CREDITEURSDIVERS.

461 : Décaissementsarégulariser.

461.1 : Soldes débiteurs engageant la responsabilité des
comptables.

461.2 : Déficits des comptables avant la prise d' un arrété
de débet o d'un arrét de débet.

461.3 : Débets descomptablesapreslapriseen charged un
arrété de débet ou arrét de débet.

461.4 : Amendes prononceées par la Cour des Comptes.
461.5 : Réquisition Diverses

461.6 : Décaissement divers

461.7 : Traites en douane rejetées.

461.8 : Chequesimpayés non régularisés.

461.9 : Opérations Diverses non Budgétaires

462 : Opérations effectués par le Trésor pour e compte de
|la Caisse de Retraite

462.1 : - Dépenses

462.2 : - Recettes

463 : Bourses et allocations scolaires a verser a des
stagiairesal’ étranger

466 : Tiers Créditeurs divers.

47 : COMPTESTRANSITOIRESET D’ATTENTE.

470 : Dépenses payées sans ordonnancement préalable a
Régulariser

470.1 : Imputation provisoire de dépenses : Budget Général
470.2 : Imputation provisoire de dépenses: Comptes
Spéciaux du Trésor

470.3 : Imputation provisoire de dépenses : Budgets
Annexes

471 : Imputation provisoire de dépenses chez les
Comptables centralisateurs

471. 1 : Imputation provisoire de dépenses : correspondants
et Organismes a caractére Financiers

471.2 : Imputation provisoire de dépenses : Collectivités
et Etablissements Publiques

471.9 : Dépenses a imputer apres vérification chez les
comptables Centralisateurs

472 : Imputation provisoire de dépenses chez les
Comptables non centralisateurs

472.1 : Comptables sur le Territoire National

472.2 : Comptablesal’ étranger

473 : Imputation provisoire de dépenses chez les
Administrationsfinanciéres

474 : Imputation provisoire de crédit délégué chez le
comptable Centralisateur

475 : Imputation provisoire des recettes chez les
Comptables centralisateurs

475.1 : Imputation provisoire desrecettes : Budget Général
475.11 : Recettes émission des roles ou des titres de
perception

475.12 : Taxes diverses et taxes pour services rendus
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475.13 : Revenus des Sociétés et Entreprises d’ Etat
475.14 : Recettes extraordinaires

475.2 : Imputation provisoire des recettes : Comptes Spéciaux du Trésor

475. 3 : Imputation provisoire des recettes : Budgets Annexes

475.4 : Imputation provisoire desrecettes : Correspondants et Organismes a caractére financier
475.5 : Imputation provisoire des recettes : Collectivités et Etablissements Publics L ocaux

475.7 : Imputation provisoire des recettes diverses

475.8 : Recettes-Opérations Diverses non Budgétaires ou avant détermination du Budget

475.9 : Recettes aimputées aprés vérification

476 : Imputation provisoire des recettes chez |es Comptables non centralisateurs
477 : Imputation provisoire des recettes chez les receveurs des Administrations Financiéeres

478 : Bons du Trésor

48 : COMPTES DE REGULATION.

482 : Charges arépartir et engagements étal és sur plusieurs exercices.

483 : Dépensesimputables au Budget de I’ année suivante.
483.1 : Remboursement de |a dette

483.2 : Dépensesd’ I nvestissement

483.9 : Autres charges de fonctionnement

484 : Autres comptes de régul arisation créditeurs

484.1 : Produits encaissés pour le compte de la gestion suivante
484.2 : Recettes encaissées et opérations créditrices régul arisées en gestion suivante

486 : Dépenses réglées dans la période suivante.

486.1 : Dépenses de lagestion réglées dans la gestion suivante

486.2 : Dépenses du mois réglées en cours du mois suivant

CLASSE 5

COMPTESFINANCIERS

52 : PLACEMENTS
53: CAISSE
58 : MOUVEMENT ENTRE COMPTES FINANCIERS

51 : BANQUES, ETABLISSEMENTS FINANCIERS ET ASSIMILES

51 : BANQUES, ETABLISSEMENTSFINANCIERSET
ASSIMILES

511 : Effetsarecevoir et engagements cautionnés.

511.1 : Traites et valeurs mobilisables.

512 : Banque Centrale des Etats de |’ Afrique de I’ Ouest.
512.1 : Compte courant des Comptables Généraux.

512.7 : PlacementsalaBCEAO

512.15 : Opérations acentraliser al’ACCT :

512.2 : Compte courant des Comptables (disponibilités)
512.3 : Compte de dépdt des Sociétés d’ Etat.

512.4 : Compte de dépot des Sociétés d’ Economie Mixte.

513 : Compte courant postal.
514 : Compte bancaire des Comptables des Ambassades
515 : Autres banques.

515.2 : Compte courant des Comptables du Trésor dans
lesBangques Commerciales

515.7 : Placements dans une banque primaire

516 : ConcoursdelaBCEAO
516.1 : Concours rémunérés. Sous plafond
516.2 : Concours rémunérés. Hors plafond.

517 : Facilités élargies FMI.

518 : Mouvements de fonds entre Trésor et Office National
des Postes.

53 : CAISSE
531 : Numéraire

58: MOUVEMENTS ENTRE COMPTES DE
TRESORERIE

581 : Mouvement chez |es Comptables Supérieurs
582 : Mouvement de fonds chez |es autres Comptabl es.
584 : Mouvement de fonds Interne au poste comptable

585 : Mouvements defondschez les Payeurs et Régisseurs
al’ Etranger.
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CLASSE 6

COMPTESDE CHARGES

61 : DEPENSES DE PERSONNEL

62 : ACHATSDE BIENS ET SERVICES
63 : SUBVENTIONS D’EXPLOITATION
64 : AUTRES TRANSFERTS COURANTS
65 : FRAIS FINANCIERS

66 : CHARGES EXCEPTIONNELLES

69 : PROVISIONS ET IMPREVUS

68 : DOTATION AUX AMORTISSEMENTS ET PROVISIONS

61 : DEPENSES DE PERSONNEL

611 : Traitement et Salaires

613 : Primes et Indemnités

614 : Cotisations Sociales

615 : Avantages en nature au personnel

616 : Prestationsfamiliales

617 : Frais de formation du personnel

618 : Rémunération des techniciens et experts étrangers
619 : Autresdépensesde personnel et dépenses de personnel
non ventilés

62 : ACHATS DE BIENS ET SERVICES

621 : Fournitures

622 : Dépenses d’ entretien et de maintenance

623 : Prestations de service

624 : Assurances

625 : Eau, électricité, gaz et autres sources d’ énergie
626 : Dépenses de Communication

627 : Loyerset chargeslocatives

628 : Frais detransport et de mission

629 : Autres achats de biens et services

63 : SUBVENTIONS D’EXPLOITATION

631 : Subventions aux établissements publics

632 : Subventions aux entreprises publiques et semi
publiques non financiéres

633 : Subventions aux entreprises privées

634 : Subventionsaux institutionsfinancieres

639 : Subventions ad’ autres catégories de bénéficiaires

64 : AUTRESTRANSFERTS COURANTS

641 : Transferts courants aux autres administrations
publiques

642 : Transferts courantsaux institutions abut non lucratif
643 : Transferts courants aux ménages

644 : Autrestransferts courants aux ménages

645 : Transferts aux autorités supranationales et
contributions aux organisationsinternationales

646 : Transfertsad autres Budgets :

649 : Autres Transferts Courants

65 : INTERETSET FRAISFINANCIERS:

651 : Intéréts et fraisfinanciers — dette multilatérale

652 : Intéréts et frais financiers — dette bilatérale —
gouvernements affiliés au Club de Paris

653 : Intérétset frai sfinanciers—bilatérale— gouvernements
non affiliésau Club de Paris

655 : Intérét et frais financiers — organismes privés
extérieurs

656 : Intéréts et fraisfinanciers — dette intérieure

658 : Intéréts et frais financiers sur convention a paiement
différé

659 : Intéréts et frais financiers sur dette extérieure ré
échelonnée.

662 : Condamnation et Transactions
663 : Pertes de change
669 : Autres charges exceptionnelles

68 : DOTATIONS AUX AMORTISSEMENTS ET
PROVISIONS

681 : Dotations aux amortissements
682 : Dotations aux provisions.

CLASSE 7

COMPTESDE PRODUITS

71: RECETTES FISCALES

72 : RECETTES NON FISCALES

73 : TRANSFERTS RECUS D’ AUTRES BUDGETS
76 : DONS-PROGRAMMES

78: REPRISES SUR AMORTISSEMENTS ET
PROVISIONS

71: RECETTESFISCALES.

711 : Impdts sur les revenus, les bénéfices et les gains en
capital

712 : Impbtssur les salaires versés et autresrémunérations
713 : Impbts sur le patrimoine

714 : Autresimp0Ots directs

715 : Impdts et taxesintérieurs sur les biens et services
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716 : Droitsdetimbres et d’ enregistrement
717 : Droits et taxesal’importation

718 : Droits et taxesal’ exportation

719 : Autresrecettesfiscales

72 : RECETTESNON FISCALES.

721 : Revenus del’ entreprise et du domaine
722 : Droits et fraisadministratifs

723 : Amendes et condamnations pécuniaires
724 : Produitsfinanciers

725 : Cotisations sociales

729 : Autresrecettes non fiscales

73 : TRANSFERTSRECUSD’AUTRESBUDGETS:

731 : Transferts recus du Budget Général
731 : Transferts recus des Budgets Annexes ou Comptes Spéciaux du Trésor.

74 : DONS-PROGRAMMES

741 : Donsdesinstitutionsinternationales
742 : Dons des gouvernements étrangers
743 : Dons des organismes privés extérieurs
744 : Dons extérieurs

76 : PRODUITS EXCEPTIONNELS

761 : Remises et annulations de dette

762 : Restitutions au Trésor de Sommes indment pergues
763 : Gains de change

769 : Autresrecettes exceptionnelles

78 : REPRISES SURAMORTISSEMENTS ET PROVISIONS

781 : Reprises sur amortissements
782 : Reprises sur provisions.

CLASSE 9

COMPTABILITE BUDGETAIREANALITYQUE

90 : DEPENSES

91: RECETTES

95 : BUDGET ANNEXES

96 : COMPTES SPECIAUX DU TRESOR

97 : DIFFERENCES A INCORPORER AUX DECOUVERTS DU TRESOR

98 : RESULTATSD’EXECUTION DE LA LOI DE FINANCES

99 : REFLEXION DES OPERATIONS D'EXECUTION DE LA LOI DE FINANCES
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90 : DEPENSES

901 : AMORTISSEMENT ET CHARGESDE LA DETTE
PUBLIQUE:

901.4 : Amortissement de Bons du Trésor

901.5 : Amortissement des emprunts projets

901.6 : Amortissement des emprunts programme

901.7 : Amortissement des autres emprunts

901.8 : Amortissement de ladette avalisée

901.9 : Amortissement deladette ré échelonnée extérieure

902 : DEPENSES D’ INVESTISSEMENT
902.1 : Immobilisation incorporelles
902.2 : Sols— Sous— Sols

902. 3 : Immeubles

902.4 : Meubles

902.5: ACQUISITION, CONSTRUCTION ET GROSSES
REPARATION DESEQUIPEMENTS MILITAIRES

902.6 : PRISESDE PARTICIPATIONS—-PLACEMENTS
—CAUTIONNEMENTS

902.9 : PRETSET AVANCES
906 : CHARGES COURANTES

906.2 : ACHATS DE BIENS ET SERVICES
906.3 : SUBVENTIONS D'EXPLOITATION
906.4 : AUTRES TRANSFERTS COURANTS
906.5 : INTERETSET FRAISFINANCIERS.
906.6 : CHARGES EXCEPTIONNELLES.

906.8 : DOTATIONS AUX AMORTISSEMENTS ET
AUX PROVISIONS

91: RECETTES

911 : RECETTESD’ EMPRUNT, DONSET LEGS
911.2 : Dons Projets et Legs

911.4 : Emission de Bons du Trésor aplusd un an
911.5 : Tirages emprunts projets

911.6 : Tirages emprunts programmes

911.7 : Tirages des autres emprunts

912 : CESSIONSD’ELEMENTS DU PATRIMOINE

912.1 : Cessionsd’' immoabilisation incorporelles

912.2 : Cessions de sols — sous- sols

912.3 : Cessionsd immeubles

912 .4 : Cessions de biens meubles

912.5: Cessionsd’ équipementsmilitaires

912.6 : Cessionsde prises de participations— placements—
Reversement au profit del’ Etat des cautionnements

912.61 : Prisesde participation al’intérieur.
912.62 : Prisesde participation al’ extérieur.
912. 63 : Placements

912.64 : Cautionnements

912.9: REMBOURSEMENT DES PRETS ET
AVANCES:

917.1: RECETTESFISCALES.

917.11 : Impdts sur les revenus, les bénéfices et les gains
en capital

917.12 : Impbts sur les salaires versés et autres
rémunérations

917.13: Impbtssur le patrimoine

917.14 : Autresimpots directs

917.15 : Impots et taxesintérieurs sur les biens et services
917.16 : Droits et timbre et d’ enregistrement

917.17 : Droitset taxesal’importation

917.18 : Droits et taxes al’ exportation

917.19 : Autresrecettesfiscales

917.2 : RECETTESNON FISCALES.

917.21 : Revenusdel’ entreprise et du domaine
917.23 : Amendes et condamnations pécuniaires
917.24 : Produitsfinanciers

917.25 : Cotisations sociales

917.29 : Autresrecettes non fiscales
917.3: TRANSFERTSRECUS D' AUTRESBUDGETS

917.31: Transferts recus des budgets annexes ou des
comptes spéciaux du Trésor

917.33 : Transferts entre budgets annexes
917.4 : DONS PROGRAMMES

917.41 : Donsdesinsgtitutionsinternational es
917.42 : Dons des gouvernements étrangers
917.43 : Dons des organismes privés extérieurs
917.44 : Donsintérieurs

917.6 : PRODUITS EXCEPTIONNELS

917.61 : Remises et annulations de dettes

917.62 : Restitution au Trésor de sommesindiment payées
917.63 : Gains de change

917.69 : Autresrecettes exceptionnelles

95 : BUDGET ANNEXES
950 : DEPENSES
951 : RECETTES

96 : COMPTES SPECIAUX DU TRESOR

961 : Comptesd’ affectations spéciales.

961.1 : Comptes a caractére agricole et forestier
961.2 : Comptes a caractére socia

961.3 : Comptes a caractereindustriel

961.4 : Comptes a caractére financier

961.5 : Interventions et programmes

961.51 : Fonds du droit de traversée routiére
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962 : Comptes de Commerce
963 : Comptes de reglement avec les gouvernements
étrangers ou autres organismes étrangers

964 : Comptes d’ opérations monétaires
965 : Comptes de Préts

965.0 : Préts aux établissements publics

965.1 : Préts ad’ autres administrations publiques
965.2 : Prétsaux entreprises publiques non financiéres
965.3 : Prétsaux institutions financiéres

965.4 : Autres prétsintérieurs

965.5 : Prétsal’ étranger

965.6 : Préts rétrocédés

965.7 : Préts sur dette avalisée extérieure

965.8 : Préts sur dette avalisée intérieure

966 : Comptes d’ avances
967 : Comptes de garanties et d’ aval

97 : DIFFERENCES A
DECOUVERTS DU TRESOR.

INCORPORER AUX

970 : Résultats aincorporer aux découverts du Trésor
970.0 : Pertes et Profits.

979 : Réflexion desrésultatsincorporés aux découverts du
Trésor.

98 : RESULTATS D’EXECUTION DE LA LOI DE
FINANCES.

98.0 : Budget généra

98.4 : Comptes d’ affectations spéciales.

98.5: Comptes de réglement avec les gouvernements
étrangers.

98.6 : Comptes de préts et d’ avances.

99 : REFLEXION DES OPERATIONS D'EXECUTION
DELA LOI DEFINANCES.

CLASSEO
RESULTAT DESLOISDE REGLEMENT

. RESULTAT DE L'EXECUTION DES LOIS DE
FINANCESET COMPTES D' ORDRE.

011 Année 1998
012 Année 1999
013 Année 2000
014 Année 2001

02 DECOUVERTS DU TRESOR ET RESERVES.
03 COMPTES SPECIAUX.
04 FONDS DE CONCOURS.

ARRETE INTERMINISTERIEL N°03-2077/M EF-SG
portant nomination d’un Agent Comptableal’ Agence
du Bassin du Fleuve Niger.

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
LeMinistredel’ Environnement,

VulaConstitution ;

Vu la loi n°90-110/P-RM du 18 octobre 1990 portant
principesfondamentaux delacréation et du fonctionnement
des établissements publics a caractére administratif ;

Vu I’ ordonnance n°02-049/P-RM du 29 mars 2002, portant
création de I’ Agence du Bassin du Fleuve Niger ;

Vu laloi n°96-060 du 4 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

Vu laloi n°96-061 du 4 novembre 1996 portant principes
fondamentaux dela Comptabilité Publique ;

Vu le décret n°97-192/P-RM du 14 ao(t 1975 portant
réglement général de laComptabilité Publique ;

Vu le décret n°142/P-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditionset lesmodalitésd’ octroi desindemnitésallouées
aux fonctionnaires et aux agents de |’ Etat modifié par le
décret n°02-270/P-RM du 24 mai 2002 ;

Vu le décret n°02-289/P-RM du 30 mai 2002 fixant
|’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Agence du Bassin du Fleuve Niger ;

Vule décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des Membres du Gouvernement ;

ARRETENT :

ARTICLE 1%R : Monsieur Broulaye COULIBALY N°Mle
0107-604-C, Inspecteur du Trésor de 3°™ classe, 1*
échelon, est nommé Agent Comptable de I’ Agence du
Bassin du Fleuve Niger.

ARTICLE 3: L’ Agent Comptable est soumis aux mémes
obligations et responsabilités que les comptables publics.

ARTICLE 4: L’Agent Comptable est astreint a la
constitution d' une caution. Le montant de cette caution est
fixé adeux cent mille (200 000) Francs CFA.

Ladite caution doit étre constituée immédiatement par un
versement en espece ou par un engagement de paiement
sur une période de cing (5) ans a partir de la date de prise
defonction.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera..

Bamako, le 25 septembre 2003
LeMinistredel’ Economie et des Finances
Bassary TOURE

Commandeur del’OrdreNational

LeMinistredel’ Environnement,
NancomaKEITA
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ARRETE N°03-2084/M EF-SG portant ouverture des
créditsdu 4°™ Trimestre du Budget d’ Etat 2003.

LeMinistredel’ Economie et des Finances,

VulaConstitution ;

Vulaloi n°96-060 du 4 novembre 1996 relative alaloi des
Finances;

Vu laloi n°02-082 du 31 décembre 2002 portant loi de
Finances pour I’ exercice 2003 ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié
portant nomination des membres du gouvernement ;
Vul’arrétén°1040/M F-DNB du 13 mars 1974instituant les
chefs des départements ministériels, ordonnateurs
secondaires du budget de leur département ;

ARRETE:

ARTICLE 1R : |l est autorisé I’ ouverture partielle des
crédits pour les mois d’ Octobre, Novembre et Décembre
2003 des dépenses de fonctionnement du budget d Etat
conformément au tableau de notification joint en annexe
au présent arrété.

ARTICLE 2: Le montant des crédits est gagé par les
recettesinscritesalaloi des Finances pour I exercice 2003.

ARTICLE 3: Le présent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 26 septembre 2003
LeMinistredel’Economie et des Finances

Bassary TOURE
Commandeur del’ OrdreNational

ARRETE INTERMINISTERIEL N°03-2085/M EF-
MATCL portant nomination d’un Régisseur d’ Avances
Spécial aupreés de la Direction Administrative et
Financiére du Ministére de I’Administration
Territorialeet desCollectivitésL ocales.

LeMinistredel’ Economie et des Finances,

Le Ministre de I"’Administration Territoriale et des
CollectivitésL ocales

VulaConstitution ;

Vu laloi n°96-01 du 4 novembre 1996 portant principes
fondamentaux de la Comptabilité Publique;

Vu I’ Ordonnance n°02-030/P-RM du 4 mars 2002 portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique;

Vuledécret n°89-298/P-RM du 10 septembre 1989 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
DirectionsAdministratives et Financiéres;

Vu le décret n°97-192/P-RM du 9 juin portant réglement
général de lacomptabilité publique;

Vu le décret n°02-192/P-RM fixant I’ organisation et les
modalités de fonctionnement delaDirection Nationale du
Trésor et dela Comptabilité Publique ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I'arrété n°01-1939/MEF-SG du 8 septembre 2003
portant institution d’une régie spéciale d avances aupres
delaDirection Administrative et Financiére du Ministére
de I’Administration Territoriale et des Collectivités
Locales;

ARRETENT :

ARTICLE 1er : Monsieur N’ FaAly KOITA N°Mle 642-
63-G, Inspecteur du Trésor, de 3éme classe, 4éme Echelon
en service a I’ Agence Comptable Centrale du Trésor, est
nommé Régisseur Spécial d’ Avance auprésdelaDirection
Administrative et Financiere du Ministéere de
I’ Administration Territoriale et des CollectivitésLocales.

Il bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2: LeRégisseur Spécial est soumisaux mémes
obligations et responsabilités des comptables publics et est
de cefait astreint ala constitution d’ une caution.

Le montant de cette caution est fixée a deux cent mille
Francs F CFA (200 000 F CFA).

Ladite caution doit étre constituée immédiatement par un
versement en espece ou par un engagement de paiement
sur une période de cing (5) ans a partir de la date de prise
defonction.

ARTICLE 3: Leprésent arrété, seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 26 septembre 2003

LeMinistredel’Economie et des Finances

Bassary TOURE
Commandeur del’OrdreNational

Le Ministre de I’Administration Territoriale et des
CollectivitésL ocales

Kafougouna KONE

Commandeur del’OrdreNational

ARRETE INTERMINISTERIEL N°03-2086/M EF-M &/
SG portant abrogation de I’Arrété Interministériel
n°92-0127/M SP-AS.PF-MB du 15janvier 1992 portant
Nomination d’un Agent Comptableal’Institut National
de Recherche en Santé Publique

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
LeMinistredela Santé,

VulaConstitution ;
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Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002, modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la décision n°03-0143/MTFP-DNFPP-D2-2 du 11
février 2003 portant mise en congé de formation ;

ARRETENT :

ARTICLE 1ler : Sont et demeurent abrogées les
dispositions de I’ Arrété interministériel n°92-0127/
MSPAS.PF/MB du 15 janvier 1992 portant nomination
d’ un Agent Comptable al’ Institut National de Recherche
en Santé Publique.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 26 septembre 2003

LeMinistredel’ Economie
et desFinances

Bassary TOURE
Commandeur del’ OrdreNational

LeMinistredela Santé,
Madame KEITA Rokiatou N'DIAYE

ARRETE N°03-2087/M EF-SG Portant prorogation de
laMission del’ Administrateur Provisoirepour le Crédit
Initiative-S.A

LeMinistredel’ Economie et des Finances,

VulaConstitution ;

Vu la Convention du 24 avril 1990 portant création de la
Commission Bancaire de I’'UMOA, notamment en son
article 26 de son annexe ;

Vu laloi n°90-74/AN-RM du 4 septembre 1990 portant
réglementation bancaire en République du Mali, notamment
enson article 61 ;

Vu le décret n°90-369/P-RM du 4 septembre 1990 portant
ratification dela Convention susvisée;

Vule décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°95-319/MFC du 5 février 1995 portant
agrément de la Soci été mixte dénommée « crédit Initiative-
sa» en qualité d’ établissement financier du premier groupe,
ré immatricul ée sous le numéro D 0073 H ;

Vu I’ Arrétén°99-2608/M F-SG du 5 novembre portant mise
sousAdministration Provisoire de Crédit Iniative- sa;
Vu I’ Arrété n°03-0646/M EF-SG du 14 avril 2003 portant
nomination d’un Administrateur Provisoire pour le Crédit
Initiative-sa;

Vu la Décision n°175/CB/P du 11 mars 2003 de la
Commission Bancaire del’ UMOA portant avisfavorable
alaprorogation de I’ Administration Provisoire de Crédit
Initiative-sajusgu’au 30 juin 2003 ;

ARRETE:

ARTICLE 1er : LamissondeMonsieur Bakary TRAORE,
N°Mle 108-03 D, Inspecteur des Services Economiques
de classe exceptionnelle, Administrateur Provisoire du
Crédit Initiative-sa est prorogée jusgu’au 31 décembre
2003.

ARTICLE 2: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 29 septembre 2003

LeMinistredel’ Economie
et desFinances

Bassary TOURE
Commandeur del’OrdreNational

( MINISTERE DESMINES, DE L’ENERGIE )
ET DEL'EAU

ARRETE N°03-1922/M M EE-SG Portant attribution a
la Société New-Mining Mali SARL d’un permis de
recherche pour I'or et les substances Minérales du
Groupell aTiorola (Cercle de Bougouni).

LeMinistredesMines, del’Energieet del’Eau,

VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance n°99-032/P-RM du 19 ao(t 1999 portant
Code minier en République du Mali, modifiée par
I Ordonnance n°00-13/P-RM du 10 février 2000 ;

Vu le décret n°99-255/P-RM du 15 septembre 1999 fixant
lesmodalités d’ application de |’ Ordonnance N°99-032/P-
RM du 19 ao(t 1999 ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la demande en date du 12 avril 2001 de Monsieur
Fousseyni DIAKITE, en saqualité de Gérant delaSociété,
Vu lerécépissé de versement n°19/03/03/D.SMEC.ssm du
03 Mai 2002 du droit fixe de délivrance d’un permis de
recherche ;

ARRETE:

ARTICLE 15R: Il est accordé ala Société New-Mining
SARL, un permis de recherche valable pour I'or et les
substances minéralesdu groupell, al’ intérieur du Périmétre
défini al’article 2 ci-dessous.

ARTICLE 2: Le périmétre du permis de recherche est
défini de la fagon suivante et inscrit sur le registre de la
Direction Nationale de la Géologie et des Mines sous le
numéro : PR 2003/185 PERMIS DE RECHERCHE DE
TIOROLA (CERCLE DE BOUGOUNI).
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COORDONNEESDU PERIMETRE
LATITUDE NORD Longitude Ouest

Point A : 11°45' 07" 7°05'40”
Point B : 11°45'07” 7°00' 00"
Point C : 11°31'35" 7°00' 00"
Point D : 11°31' 35" 7°05'40”

Superficie Totale : 250 Km?

ARTICLE 3: Ladurée de ce permis est de trois (3) ans
renouvelable deux fois.

Letitulaire du permis restituera la moitié de la superficie
concédée au bout de la troisiéme année de la premiére
période de validité du permis et lamoitié de la superficie
restante au second renouvellement du permis.

ARTICLE 4: En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmeétre
couvert par ce permis.

ARTICLE 5: Le minimum des dépenses en travaux de
recherche est fixé a cent soixante dix millions (170 000
000) francs CFA repartis comme suit :

- 45000 000 F CFA pour la premiére année
- 50 000 000 F CFA pour la deuxiéme année
- 75000 000 F CFA pour latroisieme année.

ARTICLE 6: NEW-MINING MALI SARL est tenue de
présenter au Directeur National de la Géologie et des
Mines:

1. danslemoi qui suit du permis, le programme de travail
actualisé et le budget y afférent ;

2. avant le premier décembre de chaque année, le
programme de travaux del’ année suivante et |es dépenses
y afférentes ;

3. lesrapports périodiques suivants

dans la 1%¢ quinzaine de chaque trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(i) dans la 1%¢ quinzaine de chaque trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(i1) dans le trimestre de chaque année, un rapport annuel
exposant de facon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de I’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- la situation et le plan de positionnement des travaux
programmés et ceux Exécutés avec |leurs coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observationsdeterrain avec
coordonnées des points d’observations différents
effectuées;

- les éléments stati stiques des travaux ;

- les résultats obtenus et si possible |’ ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du codit des travaux.

Lerapport annuel traite en détail de:

- la situation et du plan de positionnement des travaux
effectivement réalisés ;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants :

- Pour les sondages et puits : Logs et numéro ou de puits,
nom du site, coordonnées, direction par rapport au nord
astronomique, inclinai son, longueur, plan et coupeverticale
(profil), taux de récupération des carottes ;

- Pour les tranchées : dimensions, logs, méthodes de
préléevement des échantillons ;

- Pour lesindices, gisements et placers : nom, coordonnées
du centre, encaissant avec direction structural des couches,
direction de son grand axe d’ allongement, dimensions et
forme (pendage s'il s'agit de filon), type de gisement, sa
structure, les réserves avec catégorisation, parametres et
méthode de calcul du tonnage ;

- Pour leslevés géologiques : carte de positionnement des
affleurementsvisités, description lithol ogique, observations
structurales recueillies, minéralisations observées avec
indi cation des coordonnées géographiques ;

- Pour les levés géochimiques : carte de positionnement
des points de prélévement, maille et profondeur de
prélevement des échantillons, méthode de traitement des
échantillons, résultats dans analyses et interprétations des
résultats.

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACCESS, Dbase ou
comptable ;

- Pour leslevés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et I nterprétations des
données.

Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disquette CD-ROM.

Les données brutes et les dépenses discriminées du colt
des travaux étre annexées au rapport.

ARTICLE 7 : Danslecasou NEW-MINING MALI SARL
passerait un contrat d’ exécution avec des tiers, le Gérant
devra aviser officiellement la Direction Nationae de la
Géologie et des Mines.

ARTICLE 8: Cepermisest soumisaux obligationsdela
loi miniére en vigueur et aux dispositionsdelaConvention
d’ établissement établie entre la République du Mali et
NEW-MINING MALI SARL qui ne seraient pascontraires
aladiteloi.
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ARTICLE 9: Ce permis est accordé sous réserve de
I’ exactitude des déclarations et renseignementsfournis par
NEW-MINING MALI SARL et des droits miniers
antérieurement accordés, sauf erreur de cartes.

ARTICLE 10: Le Directeur National de la Géologie et
desMinesest chargé del’ application du présent arrété qui
sera enregistré, publié et communiqué partout ou besoin
sera.

Bamako, le 4 septembre 2003
LeMinistredesMinesdel’Energie

et del’Eau,
Hamed Diane SEM EGA

ARRETE N°03-1923/MMEE-SG Portant
renouvellement du permisderecherched’or, d’argent,
desubstancesconnexeset platinoideattribuéala Société
African Goldfields Cor poration.

LeMinistredesMines, del’Energieet del’ Eau,

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n°99-032/P-RM du 19 aolt 1999 portant
Code minier en République du Mali, modifiée par
I’ ordonnance n°00-013/P-RM du 10 février 2000 ;
Vuledécret n°99-255/P-RM du 15 septembre 1999 fixant
lesmodalités d’ application de I’ Ordonnance N°99-032/P-
RM du 19 ao(t 1999 ;

Vule décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
Vulademande en date du 10 décembre 2002 de Monsieur
Boubacar THERA, en qualité de Représentant dela Société,
Vulerécépissé deversement n°079/03/DEL du 26 juin 2003
du droit fixe derenouvellement d’ un permisderecherche ;

ARRETE::

ARTICLE 1BR: Conformément a I'article 34 de
I’ Ordonnance n°99-032/P-RM du 19 ao(t 1999, le permis
de recherche d'or, d’'argent, de substances connexes et
platinoides attribué par Arrété n°96-1991/MMEH-SG du
10 décembre 1996 a la Société African Goldfields
Corporation est renouvel é selon les conditions fixées par
le présent arrété.

ARTICLE 2: Le périmétre du permis de recherche est
défini de la fagon suivante et inscrit sur le registre de la
Direction Nationale de la Géologie et des Mines sous le
numéro : PR 96/70 2 Bis PEMIS DE RECHERCHE DE
SATIFARA (CERCLE DE KENIEBA).

COORDONNEESDU PERIMETRE
Point A : Intersection du paralléle 13°54' 00" Nord avec

leméridien 11°45' 14" Ouest.
Du point A au point B suivant leparalléle 13°54’' 00" Nord.

Point B : Intersection du parallele 13°54' 00"’ Nord avec
leméridien 11°44' 00" Ouest.
Du point B au point C suivant leméridien 11°44’' 00" Ouest.
Point C : Intersection du paralléle 13°48'50"" Nord avec
leméridien 11°44' 00" Ouest
Du point C au point D suivant le paralléle 13°48' 50" Nord.
Point D : Intersection du paralléle 13°48'50"" Nord avec
leméridien 11°45' 14" Ouest
Du point D au point asuivant leméridien 11°45' 14" Ouest.

SuperficieTotale: 21,5 Kmz.

ARTICLE 3: Laduréedu présent permisest detrois(3)
ans.

ARTICLE 4 : En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmétre
couvert par ce permis.

ARTICLE 5: Le minimum des dépenses en travaux de
recherche est fixé a cent soixante cing millions cing cent
mille (165 500 000) francs CFA repartis comme suit :

- 41 000 000 F CFA pour la premiére année
- 58 000 000 F CFA pour ladeuxiéme année
- 66 500 000 F CFA pour latroisieme année.

ARTICLE 6 : LaSociétéAfrican Goldfields Corporation
est tenue de présenter au Directeur des Mines :

1.danslemoisqui suit I’ octroi du permis, le programme de
travail actualisé et le budget y afférent ;

2. avant le premier décembre de chaque année, le
programme de travaux de |’ année suivante et les dépenses
y afférentes ;

3. lesrapports périodiques suivants :

(i) dans la 1%¢ quinzaine de chaque trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(i) dansle 1= trimestre de chague année, un rapport annuel
exposant de fagon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de |’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- la situation et le plan de positionnement des travaux
programmeés et ceux exécutés avec leurs coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observationsdeterrain avec
coordonnées des points d’ observations et différentes
mesures effectuées ;
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- les él éments statistiques des travaux ;

- les résultats obtenus et si possible I'ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du codit des travaux.

Le rapport annuel traite en détail de :

- la situation et du plan de positionnement des travaux
effectivement réalisés ;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants :

- Pour les sondages et puits : Logs et numéro ou de puits,
nom du site, coordonnées, direction par rapport au nord
astronomique, inclinaison, longueur, plan et coupeverticale
(profil), taux de récupération des carottes ;

- Pour les tranchées: dimensions, logs, méthodes de
prélevement des échantillons ;

- Pour lesindices, gisements et placers : nom, coordonnés
du centre, encaissant avec direction structural des couches,
direction de son grand axe d’ allongement, dimensions et
forme (pendage s'il s agit de filon), type de gisement, sa
structure, les réserves avec catégorisation, parametres et
méthode de calcul du tonnage ;

- Pour leslevés géologiques : carte de positionnement des
affleurementsvisités, description lithol ogique, observations
structurales recueillies, minéralisations observées avec
indi cation des coordonnées géographique ;

- Pour les levés géochimiques : carte de positionnement
des points de prélévement, maille et profondeur de
prélevement des échantillons, méthode de traitement des
échantillons, résultats dans analyses et interprétations des
résultats.

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACCESS, Dbase ou
compatible;

- Pour leslevés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et | nterprétations des
données.

Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disquette CD-ROM.

Les données brutes et les dépenses discriminées du colt
destravaux doivent étre annexées au rapport.

ARTICLE 7 : DanslecasoulaSociétéAfrican Goldfields
Corporation passerait un contrat d’ exécution avec destiers,
le Gérant devraaviser officiellement laDirection Nationale
delaGéologie et des Mines.

ARTICLE 8: Le présent permis est soumis aux
dispositions de la loi miniére en vigueur et a celles de la
Convention d' établissement établie entrelaRépublique du
Mali et la Société African Goldfields Corporation qui ne
seraient pas contraires aladiteloi.

ARTICLE 9: Ce permis est accordé sous réserve de
I’ exactitude des déclarations et renseignementsfournis par
la Société African Goldfields Corporation et des droits
miniers antérieurement accordés, sauf erreur de cartes.

ARTICLE 10: Leprésent arrété prend effet acompter du
10 décembre 2002.

ARTICLE 11: Le Directeur Nationa de la Géologie et
desMinesest chargé del’ application du présent arrété qui
sera enregistré, publié et communiqué partout ou besoin
sera.

Bamako, le 4 septembre 2003
LeMinistredesMinesdel’Energie

et del’Eau,
Hamed Diane SEM EGA

ARRETE N°03-1948/M M EE-SG Portant attribution a
laSociété Cisséet FreresSarl d’un permisderecherche
pour I'or et les substances minérales du groupe Il a
Koloni (Cerclede Bougouni) .

LeMinistredesMines, del’Energieet del’Eau,

VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance n°99-032/P-RM du 19 ao(t 1999 portant
Code minier en République du Mali, modifiée par
I ordonnance n°00-013/P-RM du 10 février 2000 ;
Vuledécret n°99-255/P-RM du 15 septembre 1999 fixant
lesmodalités d’ application de |’ Ordonnance N°99-032/P-
RM du 19 ao(t 1999 ;

Vu le décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu lademande en date du 02 décembre 2002 de Monsieur
Abdoulaye Hamidou CISSE, en saqualité de Gérant dela
Société ;

Vu lerécépissé deversement n°081/03/DEL du 26 juin 2003
du droit fixe de délivrance d’ un permis de recherche ;

ARRETE:

ARTICLE 1%%: Il est accordé & la Société CISSE ET
FRERES SARL, un permi sderecherche valable pour I’ or
et les substances minérales du groupe |1, al’intérieur du
périmétre défini al’ article 2 ci-dessous.

ARTICLE 2: Le périmétre du permis de recherche est
défini de la fagon suivante et inscrit sur le registre de la
Direction Nationale de la Géologie et des Mines sous le
numéro : PR 2003/189 PERMIS DE RECHERCHE DE
KOLONI (CERCLE DE BOUGOUNI).

COORDONNEESDU PERIMETRE

Point A : Intersection du paralléle 11°03' 03" Nord avec
leméridien 07°52' 34" Ouest.
Du point A au point B suivant le paralléle 11°03' 30"’ Nord.

Point B : Intersection du paralléle 11°03'30"”" Nord et le
meéridien 07°43' 00" Ouest.
Du point B au point C suivant le méridien 07°43' 00" Ouest.
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Point C : Intersection du paralléle 11°00' 00" Nord avec
leméridien 07°43' 00" Ouest
Du point C au point D suivant le parallele 11°00' 00" Nord.

Point D : Intersection du paralléle 11°00' 00" Nord avec
leméridien 07°52’ 34" Ouest
Du point D au point asuivant le méridien 07°52' 34" Ouest.

SuperficieTotale: 112 Kmz,

ARTICLE 3: Laduréedu présent permisest detrois(3)
ansrenouvelable deux fois.

Letitulaire du permis restituera la moitié de la superficie
concédée au bout de la troisiéme année de la premiére
période de validité du permis et lamoitié de la superficie
restante au second renouvellement du permis.

ARTICLE 4: En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmeétre
couvert par ce permis.

ARTICLE 5: Le minimum des dépenses en travaux de
recherche est fixé acing cent cinquante millions deux cent
trente mille (550 230 000) francs CFA repartis comme suit :

- 20 230 000 F CFA pour la premiére année
- 320 000 000 F CFA pour la deuxiéme année
- 210 000 000 F CFA pour latroisieme année.

ARTICLE 6: La Société CISSE ET FRERES SARL est
tenue de présenter au Directeur National delaGéologie et
desMines:

1. dans le mois qui suit I’ octroi du permis, le programme
detravail actualisé et le budget y afférent ;

2. avant le premier décembre de chaque année, le
programme de travaux del’ année suivante et |es dépenses
y afférentes ;

3. lesrapports périodiques suivants

(i) dans la 1%¢ quinzaine de chaque trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(i1) dansle 1= trimestre de chague année, un rapport annuel
exposant de facon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de I’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- la situation et le plan de positionnement des travaux
programmés et ceux exécutés avec leurs coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observationsdeterrain avec
coordonnées des points d’ observations et différentes
mesures effectuées ;

- les éléments stati stiques des travaux ;

- les résultats obtenus et si possible |’ ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du codit des travaux.

Lerapport annuel traite en détail de:

- la situation et du plan de positionnement des travaux
effectivement réalisés ;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants :

- Pour les sondages et puits : Logs et numéro ou de puits,
nom du site, coordonnées, direction par rapport au nord
astronomique, inclinai son, longueur, plan et coupeverticale
(profil), taux de récupération des carottes ;

- Pour les tranchées : dimensions, logs, méthodes de
préléevement des échantillons ;

- Pour lesindices, gisements et placers : nom, coordonnés
du centre, encaissant avec direction structural des couches,
direction de son grand axe d’ allongement, dimensions et
forme (pendage s'il s'agit de filon), type de gisement, sa
structure, les réserves avec catégorisation, parametres et
méthode de calcul du tonnage ;

- Pour leslevés géologiques : carte de positionnement des
affleurementsvisités, description lithol ogique, observations
structurales recueillies, minéralisations observées avec
indi cation des coordonnées géographique ;

- Pour les levés géochimiques : carte de positionnement
des points de prélévement, maille et profondeur de
prélevement des échantillons, méthode de traitement des
échantillons, résultats dans analyses et interprétations des
résultats.

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACCESS, Dbase ou
compatible;

- Pour leslevés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et I nterprétations des
données.

Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disquette CD-ROM.

Les données brutes et les dépenses discriminées du colt
des travaux doivent étre annexées au rapport.

ARTICLE 7: Dans le cas ou la Société CISSE ET
FRERES SARL passerait un contrat d' exécution avec des
tiers, le Gérant devra aviser officiellement la Direction
Nationale de la Géologie et des Mines.

ARTICLE 8: Le présent permis est soumis aux
dispositions de laloi miniére en vigueur et a celles de la
Convention d’ établissement établie entre laRépublique du
Mali et laSociété CISSE ET FRERES SARL qui neseraient
pas contraires aladiteloi.
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ARTICLE 9: Ce permis est accordé sous réserve de
I’ exactitude des déclarations et renseignementsfournis par
laSociété CISSE ET FRERES SARL et desdroitsminiers
antérieurement accordés, sauf erreur de cartes.

ARTICLE 10: Le Directeur National de la Géologie et
desMinesest chargédel’ application du présent arrété qui
sera enregistré, publié et communiqué partout ou besoin
sera.

Bamako, le 8 septembre 2003

LeMinistredesMinesdel’Energieet del’Eau,
Hamed Diane SEMEGA

ARRETE N°03-1949/MM EE-SG Portant
Renouvellement du permis de Recherche d’Or,
d’Argent, de Substances Connexes et Platinoides
Attribuéala SociétéAfrican GoldfieldsCorporation) .

LeMinistredesMines, del’Energieet del’ Eau,

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n°99-032/P-RM du 19 aolt 1999 portant
Code minier en République du Mali, modifiée par
I’ ordonnance n°00-013/P-RM du 10 février 2000 ;
Vuledécret n°99-255/P-RM du 15 septembre 1999 fixant
lesmodalités d’ application de I’ Ordonnance N°99-032/P-
RM du 19 ao(t 1999 ;

Vule décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
Vulademande en date du 10 décembre 2002 de Monsieur
Boubacar THERA, en sa qualité de Représentant de la
Société;

Vu lerécépissé deversement n°080/03/DEL du 26 juin 2003
du droit fixe de délivrance d' un permis de recherche ;

ARRETE::

ARTICLE 1%R: : Conformément a I’article 34 de
I’ Ordonnance n°99-032/P-RM du 19 ao(t 1999, le permis
de recherche d'or, d’'argent, de substances connexes et
platinoides attribué par Arrété n°96-0573/MMEH-SG du
1lavril 1996 alaSociétéAfrican Goldfields Corporation
est renouvelé selon les conditions fixées par le présent
arréte.

ARTICLE 2: Le périmétre du permis de recherche est
défini de la fagon suivante et inscrit sur le registre de la
Direction Nationale de la Géologie et des Mines sous le
numéro : PR 96/682 Bis DE RECHERCHE DE
NETEKOTO (CERCLE DE KENIEBA).

COORDONNEESDU PERIMETRE
Point A : Intersection du paralléle 13°16'10"" Nord avec

leméridien 11°25' 27" Ouest.
Du point A au point B suivant le paralléle 11°19' 04" Nord.

Point B : Intersection du paralléle 11°19'04"” Nord et le
méridien 11°19' 04" Ouest.
Du point B au point C suivant leméridien 11°19' 04" Ouest.

Point C : Intersection du paralléle 13°14'54"" Nord avec
leméridien 11°19' 04" Ouest
Du point C au point D suivant le paralléle 13°14' 54" Nord.

Point D : Intersection du paralléle 13°14'54"" Nord avec
leméridien 11°25' 27" Ouest
Du point D au point asuivant leméridien 11°25' 27" Ouest.

Superficie Totale : 26, 875 Kmz2.

ARTICLE 3: Laduréedu présent permisest detrois(3)
ans.

ARTICLE 4 : En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmétre
couvert par ce permis.

ARTICLE 5: Le minimum des dépenses en travaux de
recherche est fixé a cent soixante cing millions cing cent
mille (165 500 000) francs CFA repartis comme suit :

- 41 000 000 F CFA pour la premiére année
- 58 000 000 F CFA pour ladeuxiéme année
- 66 500 000 F CFA pour latroisieme année.

ARTICLE 6 : LaSociétéAfrican Goldfields Corporation
est tenue de présenter au Directeur des Mines :

1. dans le mois qui suit I’ octroi du permis, le programme
detravail actualisé et le budget y afférent ;

2. avant le premier décembre de chaque année, le
programme de travaux del’ année suivante et les dépenses
y afférentes ;

3. lesrapports périodiques suivants :

(i) dans la 1%¢ quinzaine de chaque trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(i) dansle 1= trimestre de chague année, un rapport annuel
exposant de fagon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de |’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- la situation et le plan de positionnement des travaux
programmeés et ceux exécutés avec leurs coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observationsdeterrain avec
coordonnées des points d’ observations et différentes
mesures effectuées ;
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- les él éments statistiques des travaux ;

- les résultats obtenus et si possible I'ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du codit des travaux.

Le rapport annuel traite en détail de :

- la situation et du plan de positionnement des travaux
effectivement réalisés ;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants :

- Pour les sondages et puits : Logs et numéro ou de puits,
nom du site, coordonnées, direction par rapport au nord
astronomique, inclinaison, longueur, plan et coupeverticale
(profil), taux de récupération des carottes ;

- Pour les tranchées: dimensions, logs, méthodes de
prélevement des échantillons ;

- Pour lesindices, gisements et placers : nom, coordonnés
du centre, encaissant avec direction structural e des couches,
direction de son grand axe d’ allongement, dimensions et
forme (pendage s'il s agit de filon), type de gisement, sa
structure, les réserves avec catégorisation, parametres et
méthode de calcul du tonnage ;

- Pour leslevés géologiques : carte de positionnement des
affleurementsvisités, description lithol ogique, observations
structurales recueillies, minéralisations observées avec
indi cation des coordonnées géographique ;

- Pour les levés géochimiques : carte de positionnement
des points de prélévement, maille et profondeur de
prélevement des échantillons, méthode de traitement des
échantillons, résultats dans analyses et interprétations des
résultats.

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACCESS, Dbase ou
compatible;

- Pour leslevés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et | nterprétations des
données.

Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disquette CD-ROM.

Les données brutes et les dépenses discriminées du colt
destravaux doivent étre annexées au rapport.

ARTICLE 7 : DanslecasoulaSociétéAfrican Goldfields
Corporation passerait un contrat d’ exécution avec destiers,
le Gérant devraaviser officiellement laDirection Nationale
delaGéologie et des Mines.

ARTICLE 8: Le présent permis est soumis aux
dispositions de la loi miniére en vigueur et a celles de la
Convention d' établissement établie entrelaRépublique du
Mali et la Société African Goldfields Corporation qui ne
seraient pas contraires aladiteloi.

ARTICLE 9: Ce permis est accordé sous réserve de
I’ exactitude des déclarations et renseignementsfournis par
la Société African Goldfields Corporation et des droits
miniers antérieurement accordés, sauf erreur de cartes.

ARTICLE 10: Le présent arrété prend effet a compter
du 15 avril 2002.

ARTICLE 11: Le Directeur National de la Géologie et
des Mines est chargé de I application du présent qui sera
enregistré, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 8 septembre 2003
LeMinistredesMineset del’Energie

et del’Eau,
Hamed Diane SEM EGA

(_ ANNONCESET COMMUNICATIONS )

Suivant récépissé n°111/CK en date du 13 septembre
2005, il aété créé une association dénommée Associ ation
FEDDE MAROBE DABADJ deDIAMELE.

But : Amélioration de I’ élevage sur toutes les formes;;
vaccination contre les maladies épidémiques ;
transformation des produits de I’ élevage ; fabrication de
I"aiment bétail ; promouvoir toutes|esopérationsdont les
membres estiment utiles pour |’ élevage.

Siege Social : Diaméle Commune de Maréna-

Diombougou.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Baidy SOW

Vice-président : SambaMoussaDIALLO

Secr étaire général : Mamadou Houdjourou DIALLO
Secr étaire général adjoint : Demba Gouro SOW
Trésorier général . Demba Kandé BAH

Trésorier général adjoint : Mamadou Bori BAH

1= Commissaireaux comptes : Mamadou SambaDoullé
BAH

28 Commissaire aux comptes: Palo DIALLO

3&me  Commissaire aux comptes: Hamadi Koumba
DIALLO

4&me Commissaire aux comptes : Samba M oussé SOW

1= Commissaireal’ organisation : BaArbaDIALLO

28me Commissaire a |’ organisation : Samba Gouiourou
SOwW

3fme Commissaireal’organisation : Bagouné BAH
4&me Commissaireal’organisation : Oumar Malal SOW
1= Secr étaire aux conflits: M’BoyeKadiatial DIALLO
28me Secy étair e aux conflits : KoumbaYel Salla SOW
3me Secr étair e aux conflits : Houraye KellegaDIALLO
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Suivant récépissé n°033/CK en datedu 18 mars 2005, il a
€té créé une associ ation dénommée A ssoci ation desUsagers
d’ Adduction d’ Eau Potable de Sérénaty (A.U.A.E.P.S).

But : L’exploitation communautaire d’ un systéme
d’ alimentation et de distribution d'eau potable dans son
périmeétre d’ action, la défense des intéréts communs des
adhérentsdansle domainedel’ eau potable, lagarantied un
égal accesal’ eau potable pour tous|es habitantsdu village
en vue d améliorer leur santé et d'alléger les taches
quotidiennes des ménageéres, |agestion saine desressources
financiéres, toute action permettant le développement du
systéme et |I’amélioration de la consommation d’'eau
potable.

Siege Social : Kayes Sérénaty.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Amady CAMARA

Vice-président : Souaré GASSAMA

Secr étaireadministratif : Boubou GANDEGA
Trésorier : Yacouba CAMARA

Trésorier adjoint : Kandji KANOUTE
Commissaireaux comptes: Saloum GANDEGA
Commissaire adjoint aux comptes: N’'Paly TRAORE

Secrétaire a I’organisation et aux conflits: Boubou
TIRERA
Secrétaire adjoint a I’organisation et aux conflits:

MouninaSIMAGA

Conseiller d’hygiene et a d’assainissement : Mody
GANDEGA

Conseiller adjoint d’hygiene et d’assainissement :
Diougou DOUCOURE

Conseiller al’ approvisionnement et au fonctionnement :

Siége Social : Sabouciré Samballa Commune Rurale de
M aréna Diombougou.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Présidente: Diahala DOUCOURE

Vice-présidente : Galogo SAVANE

Secr étaire générale : Kankou SIMA

Secr étaire générale adjointe : Penda KANOUTE
Trésoriéregénérale: Filly DOUKANSY
Trésorieregénérale adjointe : Diogou KANTE

1%¢ Commissaire aux comptes: KadiaDIALLO

2éme Commissair e aux comptes : FatoumataDIALITE
3&me Commissair e aux comptes: Bintou PARE

4&me Commissaire aux comptes: Assa KANOUTE
1%¢ Commissaireal’ organisation : KadiaDEMBELE
2éme Commissaireal’organisation : Diarry GUISSE
3&me Commissaireal’ organisation : RokiaCAMARA
4&me Commissaireal’ organisation : Dithia KANOUTE
1= Commissaire aux conflits: Djita SIMA

28me Commissair e aux conflits : Ami Tobo TRAORE
3&me Commissair e aux conflits : Founé KEBE

Suivant récépissé n°051/CK en date du 27 ao(t 2002, il
a été créé une association dénommée «Association
SOUMPO DO Katy de Lany Mody ».

But : d'assurer ou defaciliter laproduction, I’ écoulement,
le stockage, la transformation des produits agricoles et
d'élevage ; d'assurer I approvisionnement de sesmembres
enlesprocurant desintrantset |es équipements ; d’ améliorer
|asituation socio-économique de ses membres.

Siege Social : Lany Mody Commune rurale de Sony.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Samba GANDEGA
Conseiller _adjoint a I’approvisionnement et au

Présidente: Sosso SOUMARE

fonctionnement : CheicknaGANDEGA.

Membresdu comitédesurveillance :

- Boubou GANDEGA
- Issa GANDEGA
- Singalé GANDEGA

Suivant récépissé n°113/CK en date du 21 septembre
2005, il a été créé une association dénommée A ssociation
des Femmes de Sabouciré Samballa.

But : L’ autosuffisanceaimentaireatraverslemaraichage ;
augmenter le niveau de vie a travers la participation ala
production ; promouvoir des activités féminines atravers
lateinture, lasavonnerie ; développer I’ agricultureféminine
sur toutes ces formes ; défendre desintéréts communs des
adhérents.

Vice-présidente : Fansékou KANOUTE
Trésoriere: Rokia DIALLO
Trésoriereadjointe: AminataBATHILY

Déléguéal’ approvisionnement et al’ équipement : Fodé
BATHILY

Délégué a la production et a la commercialisation :
Dédémou TRAORE

Organisatrices:

- Tacko SANGARE
- Maimouna DembaBATHILY
- FatourmataDIAMQY E

Secr étairesadministr atifs :

- Bambi SOUCKO
- Amadou SOUMARE



